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UDK 271.3:929Mandi¢, D."1939/1951"
271.3-1:355.01-054.73-053.5(450Grottamarre) " 1947/1950”
355.01-054.73-057.875(450Grottaferrata)"1945/1947"
Izvorni znzstveni rad

MANDICEVO RIMSKO RAZDOBLJE (1939. - 1951.),
0SOBITO NJEGOVA NASTOJANJA OKO SKOLOVANJA
FRANJEVACKOGA POMLATKA | HRVATSKIH STUDENATA
(GROTTAFERRATA, GROTTAMMARE)

dr. sc. Jadranka Nerali¢
Hrvatski institut za povijest, Zagreb

Sazetak: Dr. fra Dominik Mandi¢ je krajem svibnja 1939. godine na Ge-
neralnom kapitulu Franjevackog reda odrzanom u Asizu izabran za Gene-
ralnog definitora, a oko mjesec dana kasnije imenovan je i za Generalnog
ekonoma. Svoju je novu sluzbu preuzeo krajem mjeseca lipnja, tek nekoliko
mjeseci prije pocetka Drugoga svjetskog rata. U Rimu je ostao do kraja
listopadal951. godine. Prve su rimske godine obiljezene vodenjem poslova
oko izgradnje nove Generalne Kurije Reda na rimskom brdu Gelsomino
u blizini Vatikana, preuredenju Sveucili§ta Antonianuma (prosirenje knjiz-
nice i gradnja nove svecane dvorane), franjevackog ljetnikovca sv. Ante u
Grottaferrati stradalog tijekom saveznickog bombardiranja 1943. godine i
nesebi¢nim pomaganjem brojnim izbjeglicama iz Domovine koji su se zate-
ovom su radu posebno istraZene njegove aktivnosti oko osnivanja i djelova-
nja Konvikta hrvatskih akademskih studentica Sv. Franje u Grottaferrati u
kojem su od kraja 1945. pa sve do odlaska u Argentinu krajem 1947. godi-
ne pod njegovom ocinskom skrbi Zivjele studentice Zagrebackog sveuilista
koje su studirale na Rimskom Sveucilistu; i Kolegija Santa Maria dei Monti
u Grottammare u kojima su se $kolovali djecaci i djevojcice u dobi do 18.
godina. Uz brojne teskoée ovaj se Kolegij uspio odrzati do 1950. godine
kada je odluceno da ¢ée djecu preseliti u Sjedinjene Americke Drzave.

Kljuéne rijedi: izbjeglice iz Domovine; studentice Zagrebackog sveudilista,
Konvikt Sv. Franje u Grottaferrati, Kolegij Sv. Marije Grottammare, ratna
siro¢ad, Skolovanje, Drugi svjetski rat
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Dr. fra Dominik Mandic (zbornik radova)

Il periodo romano di Dominik Mandic (1939-1951)
con il particolare riguardo alla formazione dei giovani francescani e degli
studenti croati (Grottaferrata, Grottammare)

Riassunto: Al Capitolo generale del Ordine Francescano tenutosi ad As-
sisi alla fine di maggio 1939, fra Dominik Mandi¢ ¢ stato eletto Defini-
tore Generale dell’Ordine, mentre la nomina all’ Economo generale ¢ ar-
rivata appena un mese dopo. Fra Mandi¢ ¢ arrivato a Roma verso la fine
di giugno, soltanto pochi mesi prima dell'inizio della Seconda Guerra
Mondiale, per rimanere fino alla fine di ottobre 1951. Gli anni trascorsi
a Roma sono segnati dalle numerose attivita relative alla costruzione della
nuova Curia Generalizia del’Ordine sul Colle del Gelsomino vicino al
Vaticano, alla ricostruzione dell’Antonianum (la biblioteca e la nuova aula
magna) e della villa di Sant’Antonio a Grottaferrata distrutta durante i
bombardamenti alleati del 1943, e soprattutto all'incondizionato offrire
laiuto ai numerosissimi profughi arrivati in Italia ¢ a Roma dalla Croazia
e dalla Herzegovina. Questo saggio, basato sui documenti originali, ¢
dedicato alle sue attivita relative alla fondazione e alla vita dei due collegi
dove ¢ riuscito a sistemare i giovanni profughi della sua patria. Il primo ¢
quello di San Francesco a Grottaferrata dove sotto la sua protezione, con
laiuto dell’Ordine e numerosi benefattori privati vivevano le studentesse
dell'Universita di Zagabria, che dalla fine del 1945 fino al loro arrivo in
Argentina alla fine del 1947 studiavano all'Universitd di Roma. Il secondo
¢ il Collegio di Santa Maria dei Monti a Grottammare fondato per ospitare
bambini e bambine, orfani di genitori, ai quali veniva offerta la possibilita
di scolarizzazione, ed eventualmente, la scelta di diventare sacerdoti /suore.
Nonosante numerose difficolta questo Collegio ¢ stato attivo fino al 1950
quando fu deciso di trasferire i bambini negli Stati Uniti d’America.

Parole chiave: Profughi dalla Patria, studentesse dell'Universita di
Zagabria, Convitto di San Francesco Grottaferrata, Collegio di Santa Maria
Grottammare, orfani di guerra, scolarizzazione, Seconda guerra mondiale

%amo nekoliko mjeseci prije pocetka Drugoga svjetskoga rata, krajem svibnja
&71939. godine u Asizu je odrzan generalni kapitul franjevatkoga reda na kojemu
je izabrana nova Vrhovna uprava. Novim je generalom reda postao Leonardo Ma-
ria Bello (16. VIIIL. 1882. - 28. XI. 1944.), a izabran je i njegov zamjenik te savjet
sastavljen od Sest ¢lanova koji su u Vrhovnoj upravi reda zastupali razne krajeve i je-
zike: talijanski, njemacki, francuski, engleski, Spanjolski, slavensko-madarski. Rav-
natelj Franjevacke klasi¢ne gimnazije iz Sirokog Brijega dr. fra Dominik Mandi¢ na
tom je kapitulu izabran da u Vrhovnoj upravi reda predstavlja slavenske narode za-
jedno s Madarskom i Albanijom. Otprilike mjesec dana nakon preuzimanja sluzbe
imenovan je i ekonomom reda. Vrlo zanimljive detalje postupka izbora generalnog
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definitora otkriva nam pismo koje je 13. lipnja 1939. godine iz Zagreba provincijal
Provincije sv. Cirila i Metoda Mihael (Mijo) Troha s neskrivenim zadovoljstvom
poslao mostarsko-duvanjskom biskupu Misi¢u u Mostar (Bosanska Gradiska, 10.
XI. 1859. — Mostar, 26. III. 1942., biskup od srpnja 1912.). Naime, borba za jed-
nakopravnost s madarskim franjevcima u Generalnom definitoriju trajala je jo$ od
posljednjega prethodnoga generalnoga kapitula kada je posebna komisija podrzala
hrvatski prijedlog. Kako bi izbjegli da se u utrku uklju¢i jedan Madar, na ovom
su kapitulu pored oca Kre$imira Pandzi¢a hrvatski provincijali kandidirali Otona
Knezovi¢a i Dominika Mandi¢a (koji je bio kandidat i na kapitulu odrzanu $est
godina ranije, ali zbog nekih zaprjeka tada nije mogao do¢i u Rim i preuzeti svoju
sluzbu). Kao najpoznatiji medu kandidatima Dominik Mandi¢ dobio je 104 glasa
pa je ogromnom veéinom izabran za generalnog definitora. Provincijal Troha je
novoga generala franjevackoga reda izvijestio da ovaj put nema zaprijeka te ée Do-
minik Mandi¢ u Generalnoj kuriji mo¢i zastupati interese hrvatskih i madarskih
provincija. Obe¢ao mu je, takoder, da ¢e o svemu izvijestiti i mostarskoga biskupa
koji ¢e “ovaj na$ zajednicki uspjeh pozdraviti i blagosloviti”.! Dan nakon provede-
nih izbora, 1. lipnja u podne, novi je general reda Leonardo Maria Bello uputio ocu
Mandi¢u u Siroki Brijeg telegram sljedecega sadrzaja “Electus Definitor Generalis
Romam Venias,”* pozivajuéi ga da sto prije dode u Rim? preuzeti svoju novu sluzbu.

1 Arhiv Provincije: SP, sv. 127, f. 43.

2 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 15. Telegram je primljen 2. lipnja u 9.30 sati.

3 Ovo svakako nije prvi boravak fra Dominika Mandi¢a u Rimu, ali ¢e biti duzZi od prijasnjih. U
Rimu je duze vrijeme boravio ve¢ 1925. godine i to barem od kraja veljade do kraja ozujka te
jos jednom do kraja srpnja. Dana 8. ozujka obavijestio ga je tajnik Kongregacije za Sirenje vjere
(Propaganda fide), nadbiskup Salerna Francesco Marchetti Selvaggiani, po naputku kardinala
prefekta Kongregacije, kako je njegova molba od 5. ozujka povoljno rijeSena te da mu je odobreno
da, uz postivanje svih pravila, moze istraZivati u Arhivu Kongregacije (Arhiv Provincije: SP, sv.
81, f. 62. Pismo je registrirano pod urudzbenim brojem 901/29). Dana 19. ozujka obavijestio
je nepoznatog primatelja da ve¢ dvadeset dana obilazi urede Kurije, Propagande i Sv. Stolice da
bi ih uvjerio u visoku kvalitetu rada hercegovackih franjevaca, a 16. je ozujka bio i u audijenciji
kod pape Pija XI. koji je obe¢ao dati materijalnu pomo¢ za Provinciju. Ovom se prilikom
potuzio o glasinama koje su do njega dosle da je u Rim otisao iz sebi¢nih, osobnih razloga, $to
kategori¢no odbija navodedi kako mu je Bog svjedok da su ga “u Rim vodile najé¢is¢e namjere da
operem Provinciju od nabadenih ljaga, da joj izvojstim stalna otudena prava i da joj ekonomski
pomognem. Mislim, s BoZjom pomo¢u da ¢u u svemu potpuno uspjeti. Zato me boli, da se
moj najidealniji rad prikazuje u niskom i crnom svijetlu sebi¢nosti” (Arhiv Provincije: ST, sv.
81, f. 67) U srpnju je posjetio zastitnika franjevackoga reda kardinala Bonaventuru Cerrettija,
a u Driavnom tajni$tvu pokusavao dobiti novéanu potporu Sv. Oca za gradnju gimnazije na
Sirokom Brijegu, koja ¢e sti¢i preko dokazana prijatelja apostolskoga nuncija u Beogradu
Ermenegilda Pelegrinettija (Arhiv Provincije: SB, sv. 70, f. 66, od 29. srpnja 1925.). Mandi¢
je 1935. godine trebao postati profesorom rimskoga Franjevackog sveutilista Antonianum, no
vjerojatno je zbog afere povodom optuzbi koje su protiv njega podigli biskup Misi¢ i sve¢enstvo
Mostarske biskupije u vezi s mostarskom katoli¢kom stedionicom od toga odustao. O toj aferi
vidi vi$e u radu Massimiliana Valentea u ovom zborniku.
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Dr. fra Dominik Mandic (zbornik radova)

Vijest o imenovanju fra Dominika Mandi¢a generalnim definitorom brzo je stigla i
do mostarske samostanske zajednice pa su mu istoga dana, 2. lipnja, uputili iskrene
Cestitke. Cestitku potpisuje magistar i skupina bogoslova: fra Hadrijan Grejtovsky,
fra Kvirin Vasilj, fra Dominik Cori¢, fra Zdravko Zovko, fra Predrag Kordi¢, fra
Kamilo Milas, fra Zoran Ostoji¢, fra Karlo Plese, fra Bonicije Rupci¢, fra Janko
Bubalo, fra Bozidar Benkovié¢, fra Tomislav [Sekelja], fra Ivan Boras, fra Bazilije
Pandzi¢, fra Celestin Raguz, fra Vinko Dragicevi¢, fra Teofil Leko, fra Zvonko
Grubisi¢, fra Patricije Sumanovi¢, fra Miron Lasié, fra Dane Colak, fra Marije
Karamati¢, fra Inocencije Penavi¢, fra Slobodan Loncar, fra Franjo Ivan Rovi¢,
fra Smiljan Zvonar, fra Vjekoslav Bambir, fra Hinko Prli¢, fra Lucijan Kordi¢,
fra Blago Karaci¢, fra Emanuel Simi¢, fra Castimir Maji¢, fra Luka Peri¢, fra Ivo
Sivri¢ i fra Gojko Penavi¢.* Zadovoljstvo ovim izborom nije skrivao ni fra Karlo
Bali¢, predsjednik Skotisticke komisije sa sjedistem u Rimu koji je u svome pismu,
takoder upudenu 2. lipnja 1939., istaknuo da je njegov “polozaj takav da mora
imati u definitoriju ¢ovjeka, koji ¢e znati i mo¢i da Komisiji osigura onaj mir, koji
je potreban za izvodjenje ovako zamr$enog i teskog djela. A da ¢ete Vi uistinu biti
i mocan Pokrovitelj i brani¢ Skotisti¢ne Komisije, za to mi jam¢i i Vasa znanstvena
sprema i Va$ karakter i dosadasnji rad, kao $to i ljubav prema Provincijama koje su
Vam dodijeljene da ih ovdje zastupate.” I ¢lanovi franjevacke zajednice u Konjicu
na Celu s fra Bozom Bubalom pridruzili su se 5. lipnja ¢estitkama na izboru za
generalnog definitora.®

Sljede¢ih su dana Dominiku Mandié¢u na adresu samostana u Sirokom Brijegu
stizali brojni brzojavi sa Cestitkama na tom vrlo vaznom izboru za cijelu Herce-
govacku franjevacku provinciju: 6. lipnja u 8 sati stigao je brzojav fra Eduarda
iz Sarajeva,” a 7. lipnja u 15 sati i 10 minuta brzojav koji mu je u ime Seniorata,
titave organizacije i svih ¢lanova uputio dr. Zivkovié.® Iz Splita je 8. lipnja upucen
dopis iz ureda bana Primorske banovine sa ¢estitkama na visokom izboru. Ban je
iskoristio priliku da Mandi¢a obavijesti i 0 odobrenim financijskim sredstvima na
ime pomod¢i crkvama u Capljini (5.000 dinara) i Sirokom Brijegu (10.000 dinara),
a s obzirom na to da je za dovrsenje puta do Visovca potroseno 10.000 dinara, za
uredenje groblja oko crkve “Nasa Gospa” u Biskupiji kod Knina te crkvu u To-
mislavgradu, prilozi su nesto niZi nego $to se ocekivalo.” Cestitke na izboru u ime

'Y

Mandiéeva ostavitina: SP, sv. 1, m. 1, pisma 1939., ff. 11-12. Pismo sadrzi vlastoru¢ne potpise
magistra i bogoslova.

Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 12.

Mandiéeva ostavstina, sv. 1. m. 1, pisma 1939, f. 19.

Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 21.

Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 20.

Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 24.

O 0 NN O\ W
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Franjevacke teologije u Sarajevu 10. je lipnja potpisao rektor fra Emil Orozovi¢',
a iz Beograda je 13. lipnja stiglo i pismo Ante Mastrovi¢a, ministra bez portfelja u
Vladi Kraljevine Jugoslavije."'

Na rimsku Mandi¢evu adresu Via Merulana 124 stigla je i dopisnica oca Tugomira
Solde iz Beograda koji ga obavjestava o ¢lanku u Hrvatskoj strazi objavljenu u po-
vodu njegova izbora'? te o svojim razgovorima s Ivanom Mestrovi¢em i Maticom
(hrvatskom).!?

Iz pisma koje mu je 16. lipnja fra Mihael Troha'4 uputio iz Zagreba nakon povratka
iz Italije saznajemo da oci provincijali, izabrani za definitore provincija, éestitaju o.
Dominiku Mandi¢u na izboru preporucajuéi se za budué¢u suradnju. Cestitke upu-
¢uju o. Hermenegild Hermann iz Provincije sv. Ivana Kapistranskog u Budimpesti,
o. Bonaventura Scheirich, o. Vitalis Sandor, o. Ciprijan Nika i o. P. Schrotty.”
Samo dan kasnije, 17. lipnja stiglo je i pismo sa ¢estitkama Hrvatskoga franjevac-
kog komisarijata iz Chicaga, koje potpisuje fra David Zrno,'¢ a 19. lipnja i pismo
fra Blaza Jerkovi¢a iz West Allisa'” koji je komentirao i ispadanje oca Ryzinskog za
sto okrivljuje “paktiranje” talijanskih i njemackih fratara.

Iz franjevackog Provincijalata Presvetog Otkupitelja u Splitu 20. je lipnja fra Vje-
koslav Mrden uputio pismo s obavijestima da je sve uredeno za dobivanje vize i
putovnice (koju je preuzeo dan ranije, a zatim i potvrdio). Raspitao se i o cijenama
i eventualnim popustima za putovanje parobrodom i zeljeznicom.'®

Iz splitskog je Provincijalata 10. srpnja novom generalnom definitoru stiglo i prvo
pismo s upitom o rjeSenju problema. Naime, provincijal fra Petar Grabi¢ obavi-
jestio ga je o problemu koji bi se uskoro mogao pojaviti u povodu nesto ranijeg
odrzavanja provincijskog kapitula (vjerojatno pred Bozi¢ 1939. ili pocetkom 1940.
godine) jer je prethodni kapitul — koji se inade po starim obicajima odrzava u
studenome — prema odredbi oca Stanka, njegova prethodnika, odrzan u svibnju

1937. godine.”

10 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 27.

11 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 32.

12 Tekst je objavljen 7. lipnja. Vidi: Mandiceva ostavtina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 25.

13 Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., ff. 16-17.

14 Mihael Troha je iz Varazdina 14. srpnja 1939. godine javio da je ponovno izabran za provincijala.
Mandideva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939, f. 58.

15 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 37.

16 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 39.

17  Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 40.

18 Mandiceva ostavitina, sv. 1, m.1, pisma 1939., f. 41.

19 Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 52, 53 (pismo koje je istoga dana upuceno
generalu reda Leonardu M. Bellu).
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Vrlo je dirljivo pismo Zagrepcanina fra Alekse Benigara upuéeno 29. srpnja 1939.
iz Kiao-kowa u Kini. Cestitaju¢i Dominiku Mandi¢u na izboru za generalnog defi-
nitora, a vijest je procitao u sluzbenom glasniku Svete Stolice Osservatore Romano,
prisjetio se Mandi¢eve uljudnosti tijekom njihova rimskoga susreta iz 1929. godi-
ne. Benigar se tada pripremao za doktorat na Orijentalnom institutu, a Mandi¢ je
stigao kao provincijal koji obavlja poslove za svoju Provinciju. Zajedno su posli do
Ostije gdje su pregledavali ostatke rimske anticke luke. Posljednjih je deset godina
svoga zivota Benigar proveo u Kini, gdje je u dvije provincije — Hupeh i Hunan —
poucavao dogmatiku i apologetiku s crkvenim pjevanjem.?

Medu brojnim ¢estitkama u kojima se isti¢e vaznost ovog izbora za samog doktora
Mandi¢a i cijelu Hercegovacku provinciju, bilo je i onih koji su slutili da ¢e se
odlaskom u Rim umanjiti njegove mogu¢nosti djelovanja u Hercegovini na po-
slovima koji su ve¢ bili u tijeku, poput izgradnje osnovne skole u Sirokom Brijegu
i cesta koje bi povezivale obliznja naselja,*! ali i onih koje je namjeravao poduzeti
kao $to je, primjerice, melioracija Mostarskoga blata, u sredistu sreza, s oko 3.200
hektara veoma plodne zemlje koja bi mogla rijesiti problem prehrane stanovnika.?
Ne treba stoga ¢uditi $to su mnogi koji su s njime suradivali zalili zbog njegova
skoroga odlaska, a neki su mu, Stovise, savjetovali da ne napusta Hercegovinu i da
ponudi odreknuée na povjerenu mu sluzbu u Rimu. U ovoj se skupini isti¢u pisma
Filomene Prkacin iz Mostara od 3. lipnja, fra Blaza Jerkovic¢a iz West Allisa od 31.
srpnja te fra Nevinka iz Mostara, odnosno Sirokog Brijega.??

U svom pismu mr. ph. Filomena Prkacin, iz Apoteke Gospe od Zdravlja u Sirokom
Brijegu, navodi:

Sada, bas sada, potrebniji ste nasem narodu vise nego ikada. Uvijek je Vase
blagotvorno djelovanje bilo potrebno. Ali su sada izvanredne okolnosti.
Zapoceli ste na najsirim osnovama oko narodnog blagostanja, moralnog i

20 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 76.

21  Mandiceva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 38: pismo dr. Josipa Stefinoviéa iz Zagreba
od 17. lipnja u kojem izvjeStava o sjednici upravnog odbora rudarskog dioni¢kog drustva
“Ugrovaca” i izgradnji ceste spojnice za Solde, koja ¢e uskoro biti zavrena, te ¢injenici da
drustvo namjerava u dogledno vrijeme zapoceti izgradnju ceste za Crne Lokve preko Ljuboti¢a
za Gali¢e u duzZini oko 12 kilometara.

22 Mandiéeva ostavstina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 9., prema pismu koje je fra D. Mandi¢ 15.
ozujka uputio Ministarstvu gradevina u Beogradu traze¢i odobrenje kredita za ovaj pothvat.

23 Mandi¢eva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 29 (dopisnica bez nadnevka: “Dragi i
mnogopostovani rodo! Evo dodoh iz $kole, pa mi Cestitaju brada i ostali. Hode, da se veselim
Va$emu izboru za gen. Definitora. Veliko jest — ali nije me ugodno iznenadilo. Ja se veselim
tek tada, ako je Vam to drago. Bojim se da ne bude: ‘promovetur ut amoveatur’. Ovdje su
mi§ljenja podijeljena. Ja sam razgovarao s o. Ignacijem pa se slozismo. Sto sada s gimnazijom,
duhanarima, Stedionicom, itd. Ta ¢e gore nasa krajina proplakati, ali §to ¢emo. Daj Boze, da se
ovi gubitci nadoknade na drugoj strani.”
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materijalnog. I bas kada ste to djelo tako sjajno poceli dovoditi potpuno do
kraja, sada odlazite. Istina, velika je ¢ast upravljati iz Rima. Ali ¢e biti jos
vede praznine ovdje bez Vas. Savr$ena diplomatska taktika i nada sve miro-
tvorna Vasa zauzimljivost, mislim da su nenadoknadive.*

Da je Mandi¢ i ovaj put razmisljao o podno$enju odreknuéa na novu visoku sluz-
bu, govori i pismo fra Blaza Jerkovic¢a iz Amerike, koji ga nastoji odgovoriti:

Ja sam Ti bio pisao na 19. juna na Siroki Brijeg, estitao na zasluzenoj pro-
mociji i javio jo§ kojesta. Hvala Bogu, da Ti nije General primio odreke; ta
to je ba$ u ovakova vremena za Tebe. Prioni iza svih naramica za talijanski
jezik, jer ¢e Ti kasnije mnogo vrijediti; posto si, brate, ad majora natus! Uti-
nam quam primum ad ‘Balinovac’! — Eto sada znam, da je i fra Blaz Bonaldi
ostao za tajnika, nije to loSe, on je za nas dobar, kako sam Ti i u pismu prije
spomenuo. Lijepo su o Tebi pisale ne samo starokrajske, nego i ove nase,
americke novine. Ne boj se, lasno ¢e$ se Ti tu obiknuti i snadi, jer, prvo,
hrana je dobra, drugo vlada medju talijanskim fratrima nadasve bratska lju-
bav, osim toga, Ti ¢e§ sve preostalo vrijeme upotrijebiti i onako u studije.
Nu pri svem tom ne zaboravi svedjerno vrtiti, da se stolice u M. i BL odrze
za franjevce. Dr. S. je veliki fratroZder a pri tome mu mnogo pomaze ova
jezuitska premo¢ u k. crkvi te, ako sada promasi ‘fratar’, vise nigda kasnije.”

I iz pisma fra Bona Andaci¢a od 1. kolovoza iz St. Louisa u Americi doznajemo o
zadovoljstvu $to general reda nije prihvatio Mandicevo odreknude:

Ja znam, da je teska i puna odgovornost povjerena Vam sluzba, ali uza sve
to, hvalim dragom Bogu, da Vam otac General nije htio primiti odreke, jer,
ako vi pred tom odgovornom sluzbom predate, $ta bi onda bilo sa slabi¢ima,
koji gramze za ¢as¢u i visokim sluzbama, a za nje nijesu, jer se ne smatraju
odgovornima za ono, §to nepromisljeno zele!? Pouzdanjem u Boga, Vi éete
sve poteskoce kao mozebitne neprilike znati mudro nadvladati, jer su pred
Vasim o¢ima na prvom mjestu duznosti i odgovornosti, a ne ¢ast i ljudska
slava, koje su nesigurnije i kratkotrajnije nego li je i sami ljudski Zivot. Moje
je osobno misljenje, da Vas niti jedan nije mogao nadomjestiti za to mjesto
— iz nase Provincije. Tocka!*

Misli o eventualnom odbijanju odlaska u Rim i preuzimanju sluzbe generalnog
definitora, o ¢emu je Mandi¢ pisao u svojim pismima neposredno nakon vijesti o
izboru, kategori¢no odbija fra Petar Grabi¢, provincijal Provincije Presvetog Otku-

pitelja iz Splita (Dobri), $to potvrduje pismo od 10. srpnja:

Malo me ¢udi, $to ste Vi pomigljali na odreku?! Ja znam da Vas Hercegovina
treba ali Vas jo§ vise ba$ u Rimu ona treba kao i mi drugi. Kad smo uspjeli

24  Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 13.
25  Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 73.
26  Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., . 79.
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da Vas onako sjano(!) afirmiramo i u Rim posaljemo kao nasega najsposob-
nijega ¢ovjeka, onda Vam ne bi ni smjala (!) padati na pamet takova misao.
Ako mozda sada i ne uvidate Vase nuzde i koristi u rimskom boravkom to
¢e se brzo pokazati. Molim Boga za Vase zdravlje a uvjeren sam da ée Vasa
radinost i sposobnost i ter kako se afirmirati u tudem svijetu.?”

Dr. fra Dominik Mandi¢ bio je u Hercegovini i u tadasnjoj Jugoslaviji dobro po-
znata javna osoba, a nova mu je sluzba generalnoga definitora i ekonoma franje-
vackoga reda otvarala Siroke mogu¢nosti djelovanja na medunarodnom planu, a
na dobrobit provincija koje je zastupao i cijeloga franjevackog reda. Cim su zavrsili
ispiti za veliku i malu maturu kojima je Zelio nazo¢iti, napustio je Siroki Brijeg i
otputovao do Zagreba gdje je ostao dva dana kako bi posjetio prijatelje. U Rim je
stigao u nedjeljno jutro 25. lipnja 1939., a dva je dana kasnije, u utorak 27. lip-
nja, polozio prisegu i preuzeo sluzbu. Sluzbu generalnog ekonoma preuzeo je 15.
stpnja od svog prethodnika koji mu je u blagajni ostavio 170.520 talijanskih lira,
sto je dostajalo za jednomjese¢ni zivot Kurije i Kolegija sv. Ante.”® Kao generalni
ekonom morao je skupljati, ¢uvati i prema potrebi trositi milostinju za izdrzavanje
Vrhovne uprave reda i drugih, o njoj ovisnih kuc¢a. Naime, dotadasnja je Vrhovna
uprava prostorije dijelila s trima fakultetima — bogoslovijom, pravom i filozofijom
Franjevackog sveucilista Antonianum. Nova je Uprava odludila izgraditi novu zgra-
du kako bi bila slobodnija u svome radu, a staru u cijelosti prilagoditi potrebama
Sveucilista da bi se ono moglo nesmetano razvijati i ostvarivati svoje programe.
Gradnja nove zgrade povjerena je fra Dominiku Mandi¢u.

Tijekom 1940. godine kupljeno je zemljiste od 26.000 m? na rimskome brdu Colle
di Gelsomino nedaleko od Vatikana.” General reda fra Leonardo M. Bello dvije
je godine kasnije, 2. lipnja 1942., blagoslovio poéetak gradnje,* a usprkos potes-
koc¢ama koje je donio Drugi svjetski rat zgrada je dovrsena 1947. godine. U njoj je

27  Mandiceva ostavitina, sv. 1, m. 1, pisma 1939., f. 52.

28 Mandiceva ostavstina, sv. 4, m. 3, pisma 1951., f. 156: “Brevis Relatio de Re Oeconomica
Curiae Generalis ab anno 1939 — 19517, izvjes¢e o svome radu koje je Dominik Mandi¢
podnio 7. svibnja 1951.

29  Drzavni je tajnik Sv. Stolice, kardinal Luigi Maglione 7. travnja 1941. godine dobio pismo
generala reda L. M. Bella s molbom da za generalnog definitora i ekonoma franjevackoga reda,
generalnog komisara za Svetu Zemlju dr. fra Dominika Mandida izda putovnicu vatikanske
driave hvale¢i njegove velike zasluge za izgradnju Papinskoga sveudiliSta Antonianum i
skupljanja pomo¢i za franjevce u Poljskoj, Litvaniji, Svetoj Zemlji, misijama u Africi i Dalekom
istoku (Mandi¢eva ostavstina, sv. 1, m. 3, pisma 1941, f. 325).

30 U pismu upuéenu 22. svibnja 1942. godine ocu Davidu Zrni iz Komisarijata u Chicagu Mandi¢
je zapisao: “Pred dva dana dobili smo dozvolu, da moZemo poceti graditi novu Gen. Kuriju u
blizini Vatikana. Podet ¢éemo s BoZjom pomo¢i odmah. Ja sam nesto zastedio i mo¢i ¢u dotjerati
do pod krov, a moguce i dalje. Ne smije se ¢ekati, jer svakim danom sve postaje skuplje, i ta ée
skupoda trajati viSe godina i poslije rata” (Mandiceva ostavstina, sv. 2, m. 1, pisma 1942., f. 25).
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smjesten Arhiv Franjevacke kurije u kojem je 31. sije¢nja 1948. kao generalni arhi-
var reda poceo raditi i dr. fra Bazilije Pandzi¢. Uz glavnu je zgradu izgradena i crkva
Blazene Djevice Marije Posrednice Svih Milosti (Santa Maria Mediatrice), na ijoj
je unutra$njoj dekoraciji, prema fra Dominikovoj zamisli, radilo 27 umjetnika iz
vi$e zemalja, medu kojima i Hrvati Ivan Mestrovi¢ (prikaz rana sv. Franje u reljefu)
i Slavko Kopa¢ (slika muéenistva sv. Nikole Taveli¢a). Cim je dovr$en posao na iz-
gradnji upravne zgrade, fra Dominik je preuzeo i skrb o preuredenju Antonianuma
— prosirenju knjiznice i gradnji nove sve¢ane dvorane (aula magna). Nakon sto je 8.
rujna 1943. tijekom angloamerickog bombardiranja® stradao ljetnikovac i kolegij
u Grottaferrati, gradi¢u udaljenu od Rima samo 22 kilometra, Mandi¢ je vodio i tu
obnovu tijekom koje je podignut i dovren jos jedan kat ove gradevine. Paralelno s
tim velikim gradnjama, nadzirao je i preuredenje i obnovu dviju ustanova u kojima
je trebalo smjestiti izbjeglice iz domovine: u Grottaferrati i u Grottammaru.

Grottaferrata: Konvikt sv. Franje

U Grottaferrati, u Via Filippo Corridoni, nalazio se posjed Casale a gli Ulivi u su-
vlasni$tvu grofice Eugenije Rasponi i lije¢nice Cordule Poletti, koji se sastojao od
nekoliko zgrada, vrta ispred kuée od oko 1.500 m* te 4.850 m? ogradena obradiva
vrlo plodna zemljista sa sedamdesetak stabala maslina, vrtom i voénjakom. Dana 21.
rujna 1945. fra Dominik Mandi¢ je u ime generalne kucée Skolskih sestara franje-
vackih tre¢oredica (Casa Generalizia delle Suore Scolastiche del Terzo Ordine di San
Francesco, Roma, Via dei Colli 10) uplatio predujam u iznosu od 300.000 lira (Ban-
ca Nazionale del lavoro filiale di Roma 2, ¢ek br. 285971D).%2 Obje su se suvlasnice
obvezale da ¢ée vrt, vo¢njak i maslinik predati odmah, a ku¢u u roku od mjesec dana;

31 Mandiceva ostavstina, sv. 2, m. 3, pisma 1944. - 1945., f. 2: “Grottaferrata li 21/1/44. Dopo
la scossa nervosa avuta per il secondo bombardamento ed insieme con il muratore fatto
un'ispezione, le due bombe cascate una avanti e una dietro la casa nuova hanno fatto dei danni
1° al furtteto (!) del gallinaro e viale del bosso che va al cancelletto, il II° nel medesimo punto
avanti al giardino della casa nuova e propriamente quasi nella medessima buca asportando in via
sassi e cipressi ivi esistenti. Da questa bomba il tetto sopra la cappella e fosata in quattro o cinque
posti ed i canali ricoperti di terra sotto e voltati sotto sopra. Ci vorranno nuovi canali e tegole
se si vuol salvare la cappella con il resto. Saluti e ringraziamo Iddio per lo scampato pericolo.
P Stefano.” U pismu (Mandideva ostavtina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 169) provincijalu
Provincije Presv. Otkupitelja u Splitu ocu Petru Grabi¢u od 3. lipnja 1946. pisao je da se
“gradnja nove Generalne Kurije, zahvale¢i posebnoj Providnosti BoZjoj, nastavlja bez prekida.
Sada se izgraduje ponutrica. Zapoceli smo s popravkom porusenih zgrada u Grottaferrata.
Tamo ¢emo urediti prostorije za drzanje Generalnih kapitula. Popravak porusenih zgrada, nova
proSirenja i izrada modernih gospodarskih zgrada zapast ¢e nas oko 25 mil. lira. Zahale¢i (!)
Dobroti BoZjoj novac ve¢ imam u ruci.”

32 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 21.
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17. listopada one su potpisale i potvrdu o primitku iznosa od 233.910 lira za namje-
Staj (sastavljen je inventar pojedinih komada namjestaja) i elektri¢ne instalacije ku-
¢e. Radovi na preuredenju glavne kuée zapoceli su ve¢ u petak 19. listopada dostav-
ljanjem vapna i cementa, postavljanjem skela i prvim zidarskim radovima, a potrajali
su do 11. prosinca.* Rektor Hrvatskog sveuilista ing. Stjepan Horvat, tada logoras
u izbjeglickom logoru u Fermu, iz Rima je 27. rujna 1945. Mandiéevu “dobrom srcu
najtoplije preporucio potrebe nasih sveudiliStarki u Rimu, a napose u najnuzdnijoj
zimskoj opremi”.” Fra Dominik je 4. listopada obavijestio velikog Zupana Josipa
Troyera, koji se sa suprugom takoder nalazio u Fermu, da u Grottaferrati kraj Rima
iz sredstava franjevackoga reda osniva konvikt za hrvatske katolicke studentice, izbje-
glice iz domovine. Obavijestio ga je da ¢e vodenje konvikta biti povjereno ¢asnim
Skolskim sestrama® sv. Franje (prefekta ée biti s. M. Amalija Zupanc) te da bi zelio

33  Mandiceva ostavitina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 22, 24-25.

34 Mandiceva ostavitina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 29-35. O novim se
radovima na preuredivanju i prosirenju vile ponovno razmislja u kolovozu 1949. godine kada
su zatrazeni predracuni od raznih gradevinskih poduzetnika (poput Impresa Costruzioni Ingg.
G Giovannini e M. Micheli, Via Condotti 81 iz Rima, Ditta Dott. Ing. Angelo Gallizio.
Sanitari — Riscaldamenti — Condizionamenti. Roma-Milano) i majstora (ff. 444-458) koji su
tijekom sljedecih nekoliko mjeseci (do lipnja 1951.) izdavali potvrde o primljenim svotama za
obavljene radove (ff. 459-494).

35 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 48. O tuznoj Zivotnoj
i izbjeglickoj sudbini rektora Horvata vidi: V. Kaprranovi¢, “Fra Karlo Bali¢ i Hrvatsko
iseljenistvo”, Aktualnost predaje, Zbornik radova medunarodnoga znanstvenog skupa prigodom
100. obljetnice rodenja fra Karla Balica, Split, 6. XI. 1999., Makarska, 2003., str. 265-308:
“Bali¢a je diralo u srce, znajuéi kako prolaze i najugledniji Hrvati, kao bivsi rektor Hrvatskog
sveudilista u Zagrebu, koji u logoru u Fermu, po Bali¢evim rije¢ima, nije imao ni komadi¢ karte
da napise pismo, ni cigaretu da zapali. Ljutilo ga je Sto su svecenici prestampavali njegov govor,
koji je bio nemali razlog da su njegova dva sina ubijena od partizana i da je u naponu snage
dozivio strahote, a nitko se potom nije sjetio da mu pomogne kako bi i dalje koristio svom
hrvatskom narodu.” U logoru je rektor Horvat napisao skladbu za hrvatsku misu i Odu smrti.

36 Medu prvima koji su se na samu pocetku Drugoga svjetskog rata za pomo¢ obratili Dominiku
Mandicu bile su Skolske sestre franjevke. One su 30. travnja 1941. morale napustiti svoje sjediste
u Mariboru sa zgradom uciteljske Skole i druge zgrade zajedno s mati¢nom kuéom gdje su bile jos
od 1864. godine. Vrhovna je starjesinica Terezija Hanzeli¢ (19. II. 1876. - 1970.) u mjesecu svibnju
dosla u Rim izloziti stanje svoje druzbe. Zahvaljuju¢i Mandicevoj potpori, ubrzo ju je primio papa
Pio XII., a posjetila je i druge crkvene ustanove; nakon savjetovanja s njima odludila je maticu
druzbe prenijeti u Rim. Zajedno s Mandi¢em pronasli su zgradu u koju ¢e prenijeti kué¢u maticu:
22. lipnja 1941. dobio je pismenu punomo¢ za kupnju zgrade i prijenos matice u Rim. Terezija
Hanzeli¢ je 24. lipnja podnijela pismenu molbu kardinalu Franji Marchettiju Selvaggianiju, papinu
vikaru za grad Rim, da dopusti Skolskim sestrama da se nastane u Via Colli 10, gdje bi primale
udenice na stan i odakle bi posluzivale bolesnicima po ku¢ama. Dopustenje rimskog vikarijata stiglo
je 30. lipnja, odmah zatim zatraZeno je dopustenje Kongregacije za redovnike da dopusti prijenos
matice Skolskih sestara iz Maribora u Rim. Dopusnica je dobivena 19. srpnja 1941. Mandi¢ je
tijekom svih ratnih godina pratio rad sestara i pomagao im koliko je mogao. Tako ih je odmah
angazirao i za pomo¢ oko vodenja konvikta u Grottaferrati. Iz pisma koje je 4. lipnja 1946. uputio
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da vodenje ekonomije i brigu o kuhinji preuzmu upravo on i njegova supruga, kojoj
¢e pomagati i jedna radina i postena Hercegovka.”” Zamolio ih je da dodu k njemu u
Rim kako bi se o svemu dogovorili jer bi bilo pozeljno da sve bude spremno jo$ prije
dolaska studentica.’ Podsjecajuéi ga na njihov nedavni susret u Rimu i pismo od 25.
rujna, novim je pismom od 19. listopada iz Rima obavijestio rektora Zagrebackog
sveudilista Stjepana Horvata da ve¢ neko vrijeme radi na tome da osnuje “Konvikt
za hrvatske akademicarke koje najvise osje¢aju daljinu Domovine i roditeljske kuée,
i zive po logorima izvrgnute najrazlicitijim velikim opasnostima. Radovi na preure-
denju vile su ve¢ zapoceli i bit ¢ée gotovi do 28. listopada kako bi prve studentice iz
logora u Fermu mogle u nju do¢i ve¢ dan kasnije.” Takoder, savjetuje ga da im po-
ru¢i neka sobom ponesu sve svoje dokumente — poimence indeks i svjedocanstva o
polozenim ispitima kako bi se mogle upisati na fakultete. Svaka je studentica dobila
pismo s obavjestenjem o tome da je, “Zele¢i olaksati izbjeglicama Hrvatima Zivot
izvan Domovine, potpisani kao generalni ekonom Franjevackog Reda nasao nacina,
da iz sredstava reda izdrzava do dvadeset akademicarki i da im omogudi studij na
rimskoj univerzi za vrijeme $kol. god. 1945/46.” te da ¢e nastojati osigurati sredstva i
za daljnje izdrzavanje i studij primljenih studentica budu li udovoljavale svojim duz-
nostima ako se hrvatski izbjegli narod i sljede¢e godine ne bi vratio svojim ku¢ama.
Od primljenih studentica trazit ¢e se “praktican katolicki Zivot, moralna cestitost,
marljivi studij, svojevoljno podvrgavanje propisanoj ku¢noj disciplini”.”” Prve su
studentice u konviktu “Pia opera di S. Francesco” u Grottaferrati bile:*

¢asnoj sestri majci Gasparini Su¢ié, prov. starjesinici Skol. sestara sv. Franje u Mostaru doznajemo
da generalna ku¢a u Rimu ima ve¢ tri kuée u koje ¢e modi, u neka mirnija vremena, poslati vedi
broj ¢asnih sestara. Obavje$tava je i o kupovini vile u Grottaferrati s “lijepom bas¢om” za koju je
prosle jeseni zajedno s popravcima potroseno 4 milijuna lira (2 milijuna dinara). U nju su smjestili
25 hrvatskih studentica koje pohadaju rimsko sveudiliste, a mjese¢ni troskovi za njihovo izdrZavanje
iznose vise od 200.000 lira. Njoj takoder povjerava i svoja razmisljanja o buduénosti ove kude:
“Kada bude rijeseno pitanje hrvatskih izbjeglica, kuca ¢e ostati na raspolaganje Vasoj mostarskoj
provinciji. Ako ne bi imala tamo rada, ovdje bi se moglo skloniti oko 30 CC. Sestara. Ako to
ne bi hijele, kuc¢a se moze prodati i u Zagrebu kupiti ili napraviti jednu ku¢u Vase provincije za
odgoj Vasih mladih Sestara i kandidatica. Sve tri Vase hrvatske provincije imaju prijeku potrebu
jedne vece kuce u Zagrebu, gdje bi se mogle smijestiti Vase kandidatice i mlade CC. Sestre, koje
bi pohadale preparandiju, vi$u stru¢nu skolu i univerzu. Ali o tome, kada budu prilike bolje... S.
Blandina je bolesna. Ima oslablenje sréanih misi¢a. Daj Boze, da preboli. S. Amalija, tajnica C.
Majke, polozila je pred kratko vrijeme doktorat iz biologije s odli¢nim uspjehom. Sada je prefekta
nasega konvikta sv. Franje u Grottaferrara za hrvatske studentice. I druga jedna C. Sestra pripravlja
se za doktorat iz filozofije.” Mandiéeva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., ff. 167-168.

37 Mandiceva ostavitina, sv. 16, m. 2. Sestre franjevke Grottaferrata, f. 60. Pismo upuéeno 22.
listopada 1945. Stjepanu Barbari¢u u Fermo s molbom da potrazi Lukasa Jurci¢a i zamoli ga da u
Grottaferratu posalje svoju bratanu. Nudi joj besplatan stan, hranu, nesto odijela i 500 lira mjese¢no.

38 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 50.

39 Mandiceva ostavitina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 56, 57, 59.

40  Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 51, 52, 53.
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L. God. Mijesto .
Prezime i ime . . Ime otca | Ime majke
rodenja rodenja
1. |Asi¢ Marija 3.1.1923. | Hercegovac | Milan Rozal{]/a Facolca dl.
Zdunié Commercio
2. | Asi¢ Sonja 25. 4. 1924. | Hercegovac | Milan Rozalllj)a Facoll t'fl di
Zdunié medicina
3. |BakraninIvana  |13.12.1923.|Ogulin | Mijo Dragica
Juri¢i¢
. . Martin . . ., | Facolta di
4. | Brzica Dragica 27.4.1924. Brod Stjepan | Marija Kresi¢ Chimica
5. | Brzica Slavica 27.7.1926. | Trubar Stjepan Marija Kresi¢ Facoled dl.
Commercio
6. | Cepak Katarina 18. 10. 1925. | Okucani Antun +Ma.r {Ja Fac.o lt.a di
Pauri¢ Chimica
. . Vilma <
7. | Cvek Ljerka 25.3.1924. | Zagreb Slavoljub . Facolta di Lettere
Karolyi
8. | Cvitanovi¢ Vlasta |15. 6. 1926. | Glina Sime Lj ut?lca ., Facolta di Lettere
Pletikosi¢
Gjai¢-Stanisi¢ . . Stana T
9. . 24.10.1921. | Nustar Vinko . Facolta di Lettere
Marija Kramacek
Hunjet . . .., |Facolta di
10. Magdalena 22.4.1924. | Rakovica | Juraj Olga Pavici¢ Magistero
. - . Marija Facolea di
11. | Krocker Marija 25.9.1924. | Petrinja Josip Krauss Medicina
12. | Lepes Ljiljana 3.7.1927. |Zagreb Zvonimir Lj uk:{c}a Musica
Bor¢i¢
13. | Lepe$ Mirjana 18.7.1923. | Zagreb Zvonimir L]ukz{c}a Fa.C(.)lta di
Bor¢i¢ Diritto
14. | Lokmer Ancica 22.7.1922. | Otolac Krunoslav Zor.a ., Pharmazia
Majnari¢
15. | Maksi¢ Olga 20.7.1924. Vclll.m + Ratislav J udlta. , Pharmazia
Gorica Poturié¢
16. | Mandari¢ Marija | 12. 4. 1921. | Buna Pavo L ublc.a Faco%te.l di
Dragoje Medicina
17. | Pilipi¢ Virginija | 26. 4. 1925. | Vinkovci Rudolf Boz?na Facolta di Lettere
Vadjen
18. | Podmar Mara 16. 8. 1923. | Beltinci Matija Sofija Mane Facolea dl,
Commercio
- . . Marija <L
19. | Povi¢ Slavica 21.3.1925. | Bos. Brod | Vjekoslav Facolta di Lettere
Albrecht
v . . Slava -
20. | Susi¢ Ines 12.12. 1924. | Senj Miroslav o ., Facolta di Lettere
Kriskovi¢
21. | Setinc Zdenka 18.7.1924. | Gospi¢ + Marko Alojzija Facolta di Lettere
Zechner
Sils s . . . Dragica Facolea di
22. | Siki¢ Marijana 2.2.1924. | Gospi¢ Nikola Markovié Commercio

732




Jaoranka Neravic, Mandicevo rimsko razdoblje (1939. - 1951.)

Facolta di
23. | Wagner Ol 12. 4. 1921. | Saraj Franjo | i Commercio
-| agner iga T - | areve anjo Fischer specijalizacija i
doktorat
>, iy . Dragica Facolta di
24. | Zigrovi¢ Branka | 1.8.1918. |Zagreb + Stjepan Milosavljevié | Commercio

Pored ovih dvadeset cetiriju studentica s navedenim potpunim podatcima medu
prvim se studenticama vrlo ¢esto spominju i Ksenija Buljevi¢, Zdenka Kolakovi¢,
Neda Kastelan, Krunoslava Radi¢ i Ivanka Zivko o kojima nema podataka o ro-
diteljima, mjestu i danu rodenja. Brojne studentice nisu mogle biti primljene u
konvikt tijekom prve akademske godine jer u njemu jednostavno nije bilo mjesta,
no tijekom srpnja 1946. ponovno su slale molbe kako bi mogle biti primljene u
sljede¢oj godini. Sacuvane su molbe Ivane Kostelac (rodena 24. studenoga 1921. u
Senju), koju je preporucio senjski sve¢enik Nikola Sojat“, i Josefine Tomljenovi¢,
koja je u Rim stigla prije Sest mjeseci iz Austrije, a molbu je preporucio dr. Zanko.?2
Na njegovu su se preporuku istoga dana Mandi¢u obratile i Mira Basi¢ (rodena 4.
svibnja 1925. u Kotoru, koja je na Zagrebac¢kom sveucilistu upisala farmaciju i od-
slusala Cetiri semestra, a u izbjeglickom je logoru u Fermu s ocem), Ljubica Horvat
(rodena 16. rujna 1924. u Buni¢u kod Korenice, na Zagrebackom sveucilistu tako-
der upisala farmaciju i odslusala dva semestra; u logoru u Fermu je sama bez ikoga
svoga — otac joj je poginuo, a majka umrla 1942., a jedna starija sestra u domovini
uzdrzava mladu bracu i sestre) te Ruzica Tomljenovi¢ koja je bila primljena i prosle
godine, ali je odbila jer je namjeravala po¢i k sestri u Austriju (ima sve potrebne
dokumente za upis na sveuciliste).®

Ekonom konvikta Josip Troyer svaki je mjesec sastavljao detaljna izvjes¢a o po-
troSenu novcu i ziveznim namirnicama vrlo ¢esto navodedi opravdanje zbog cega
je ponekad potroseno i vise nego je predvideno. (Primjerice, povecana je potros-
nja ulja, Secera i pekmeza radi bolesnica kojima je odobrena dvostruka koli¢ina;
povecana je potro$nja sira za dorucak pitomica koje su polazile na predavanja u
Rim te kruha za pravljenje krusnih mrvica. Trosilo se i na kupovinu lijekova, a
tijekom mjeseca bilo je i izvanrednih dorucaka, ruckova i vecera jer je osim stalnih
stanovnika vile bilo i neredovitih gostiju za boZi¢ne blagdane. Tako se u travnju
1946. “kroz 17 dana prehranjivalo dnevno 31 osoba, a od 18. travnja kada je 20
pitomica otislo u Fermo, prehranjivalo se samo 10 osoba, no za Uskrs je potroseno
vise nego obi¢no ulja, $ecera, brasna i pekmeza, za pitomice je za put u Fermo po-
troseno vise od obi¢ne koli¢ine 20 kg. kruha, 2 kg. sira, 9 kutija mesnih konzervi

41  Mandi¢eva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 174, od 7. srpnja.
42 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 175, od 22. srpnja.
43 Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 176, 177, 178, 196.
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te nesto pekmeza”, a u studenom je potroseno za Sivaéi pribor, kisobrane, drvo,
ulje, Secer, kaput, elektriku, vrata i korito za svinjac.)* Ekonom je izdavao i po-
tvrdnice o iznosima novca koji je redovito primao od samog Dominika Mandica,
ali i od drugih dobro¢initelja. Tako je 4. studenoga potvrdio primitak svote od
22.000 lira koju mu je dostavio dr. Mandi¢ kao pripomo¢ od Papinske akcije® za
22 pitomice konvikta; 18. veljace 1946. potvrdio je primitak svote od 87.500 lira
od Bratovstine Srca Isusova; istoga je dana izdao i potvrdu o primitku svote od
43.750 lira od Bratovstine sv. Jerka “za podvozne troskove pitomica i prefekte”,
a 29. studenoga dobio je 70.000 lira za tramvajske troskove od Grottaferrate do
Rima za 20 studentica u tekucoj godini; dana 12. prosinca primio je 15.000 lira,
20. prosinca jos 20.000 lira, 23. prosinca daljnjih 10.000 lira; 10. sije¢nja izdao je
potvrdu o primitku 50.000 lira; 27. sije¢nja 1946. 25.000 lira, 11. veljace daljnjih
50.000 lira za prehranu pitomica.* Nakon $to je pregledao poslan izvadak iz racu-
na i potrosena materijala, Mandi¢ je 4. veljace prisiljen najaviti uvodenje $tednje i
smanjivanje potrosnje u jelu pa je prema novom programu svjeze meso ograni¢eno
samo na nedjelju.” Ekonom Troyer dobivao je od fra Mandida i naloge poput
ovoga od 22. srpnja:

Novac ¢u Vam ja donijeti sutra, kada dodem po podne s groficom Costan-
tini. Priredite sobu C. Majke i stavite dva kreveta: za gdicu groficu i njezinu
kamarijeru. Ona ¢e ostati kod Vas u gostima deset petnaest dana. Nadalje
sam primio na odmor u Konvike vI¢. Dra HanZeli¢a, ne¢aka C. Majke. Za nj

44 Mandiceva ostavitina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 42-43 (za sijecanj 1946.),
ff. 63-64 (za studeni 1945.), f. 95 (za prosinac 1945.), ff. 132-134, 141 (za veljatu 1946.), f. 154
(mjesec svibanj 1946.), f. 159 (za razdoblje od listopada 1945. do 31. travnja 1946. godine),
ff. 161-162 (mjesec travanj 1946.), f. 171 (za mjesec lipanj 1946.), a nastavio je dostavljati
sli¢ne svote do kraja 1946. Tijekom 1947., 1948., 1949., 1950. i 1951. godine potvrdnice
je izdavala sestra Amalija Zupanc. I ona je nastavila njegovu praksu detaljna popisivanja
potrosenih namirnica i primljena novca. Tako je primjerice 7. rujna 1948. troskove objasnila
ovako: “Stalnih osoba nas ima 19. Izdali smo osim obi¢nih obroka jo$ vise 82 dorucka, 93
ruc¢ka, 52 vecere. U prvoj polovini mjeseca bili su radnici, a kasnije su dosle gosp. contessa. Jer
sam dobila pomo¢ od IRO sam povisala obrok od masti i od $ecera” (f. 306). Gospoda contessa
bila je u vili i u mjesecu rujnu (f. 307). U listopadu je potroseno vise ulja “jer se davalo bolesnim
krmcima” (f. 308). U mjesecu travnju 1949. u vili su stalno bile 22 osobe. U gostima su bili
gospoda Paraschivescu Felice (24 dana) i vele¢. P. Dionizije Lasi¢ (sedam dana), a osim toga
podijelila su se jo§ 24 dorucka, Cetiri ru¢ka i dvije vecere (£. 405).

45  Pomodje u pocéetku bila izda$nija nego kasnije, narocito zahvaljuju¢i hercegovackim franjevcima
u Sjedinjenim Drzavama. Osim njih veliku je pomo¢ pruzilo Papinsko povjerenstva za pomoé
izbjeglicama (Pontificia commisione per I'Assistenza profughi) s kojom je bio povezan fra Karlo
Bali¢. On je pomo¢ za hrvatske izbjeglice traZio na sve strane, od kardinala do biskupa pa i od
samog pape Pija XII. koji je Bratovstini sv. Jeronima darovao 800.000 lira.

46  Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 68, 97, 98, 99, 110, 125,
131, 138, 148, 193.

47  Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 136.
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priredite sobu u prizemlju, gdje su studentice Wagner i Tasovac. One neka
se za to vrijeme presele u veliku spavaonicu s drugim studenticama. I soba za
vl¢. HanZeli¢a neka bude priredena sutra do podne. Kru$noga brasna zasada
nemam, ali ¢u se pobrinuti, kada se vratim s lije¢enja. Sada nema studentica,
a krudne karte imate, pa éete ve¢ nesto zastediti.*®

Pomo¢ni biskup Frascatija monsignor Biagio Budelacci® primio je 1. studenoga
Mandiéevo pismo u kojem mu je izlozio tesku situaciju u kojoj se na samom kraju
rata naslo vise od 5.000 hrvatskih katolickih studentica i studenata. Samo je 500
studenata i 70 studentica preslo talijansku i austrijsku granicu, a oko 50 studenata
i 40 studentica naslo se u izbjeglickom logoru u Fermu, gdje je Zivot bio osobito
tezak za studentice.”® Bez odjece, roditelja i rodbine, bez mogu¢nosti da nastave

48
49

50

Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 179.

Biagio Budelacci (Faenza, 18. VI. 1888. - Rim, 27. VIII. 1973.) stigao je u Frascati 1926. na poziv
biskupa Frascatija i, kardinala M. Lega (1. I. 1860. — 16. XII. 1935.), kojemu je uskoro postao
generalni vikar. Sluzbu pomo¢nog biskupa obavljao je od 1936. godine pod kardinalima Francescom
Marchettijem Selvaggianijem (15. VI. 1936. - 13. I. 1951.), Federicom Tedeschinijem (28. IV.
1951.-2.XI. 1959.) i drzavnim tajnikom Gaetanom Cicognanijem (14. XII. 1959. - 5. 11. 1962.),
te tijekom Cetrdesetak godina bio dijelom drustvenoga, politickoga i vjerskog Zivota biskupije.
Osobito je zapazena njegova uloga neposredno nakon saveznickoga bombardiranja Frascatija
1943. godine kada je s nekoliko sve¢enika pokrenuo brojne akcije spasavanja ranjenih i prezivjelih
sugradana u gotovo razorenu gradu. Zajedno se s vikarom grada Rima, kardinalom Klementom
Micara, podrijetlom iz Frascatija, pobrinuo da za njih bude barem dovoljno Zita za kruh. Dao je
sagraditi bolnicu “Sv. Sebastijan” jer je stara bolnica srusena tijekom bombardiranja. Za brojne
zasluge 1946. godine dodijeljena mu je titula pocasnoga gradanina. Osim $to je biskup Frascatija
neposredni nadreden za Grattaferratu, razumljivo je da mu se fra Mandi¢ obratio racunajudi i
na osjetljivost prema ratnim stradalnicima. Biskup Budelacci je 5. listopada 1948. obavijesten
da je otac Dionizije Lasi¢, ispovjednik ¢asnih sestara u Grattaferrati, premjesten u Hrvatski
misionarski kolegij u Grottammaru te je od njega zatrazeno da im odobri novog ispovjednika,
tridesetjednogodis$njeg fra Bazilija PandZica, arhivistu u Generalnoj kuriji franjevackoga reda u
Rimu (Mandiéeva ostavtina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 288).

Pismo istoga sadrzaja na talijanskom je jeziku Mandi¢ uputio 2. velja¢e 1946. godine Direkciji
UNRRA za Italiju u Rimu. Navodedi da je 25 studentica smjesteno u Grottaferrati, ukazuje
na njihove potrebe za odje¢om i hranom o kojima brine on sam zahvaljuju¢i pomoéi brojnih
dobrodinitelja i dobrotvornim ustanovama. Brojne studentice ve¢ osje¢aju nestasicu hrane i
pokazuju prve zdravstvene probleme — TBC s povisenom temperaturom od 37.2 do 39 °C
(Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grorottaferrata, f. 135). Popisu teskoca kojima
su bile izloZene studentice mogli bismo dodati i po zdravlje opasan eternit kojim su doslovno bile
obloZene gotovo sve prostorije u kojima su se one kretale. Naravno, Cetrdesetih godina o svim
opasnostima ovoga gradevinskog materijala nije se znalo toliko koliko o njemu znamo danas (sv.
16, m. 2, Sestre franjevke, f. 16: “La Villa si ¢ dimostrata letteralmente a prova di bomba, grazie
al suo tetto in Tarelloni — a quadruplice montatura di eternit, e agli sportelloni delle sue finestre,
e portiere a doppia incamiciatura di lastroni di eternit. Unica villa della zona non daneggiata, non
occupata da sinistrati, abitabile subito... Attiguo stanzino, con acqua calda e fredda sul lavabo e
accesso alla soffitta, tutta in eternit, con la cabina speciale, aerata, per 4 serbatoi da acqua in eternit
con coperchio relativo, e 2 tubazioni di sovrappieno, pure in eternit, una di sicurezza, una che
alimenta la vasca di irrorazione dell’orto”).
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i zavr$e svoje studije, djevojke su smjestene u velikoj baraci zajedno sa stotinjak
muskih izbjeglica. Desetak je studentica iz Ferma naslo utociste u Rimu kod fra-
njevackih sestara iz Luksemburga, a ostale su smjestene u Grottaferrati u vili koju
su dobro¢initelji kupili za hrvatske Skolske sestre franjevke, s generalnom kué¢om
u Rimu, u Via Colli 10, s obvezom da u njoj bude smjesteno 25 hrvatskih studen-
tica izbjeglica. Zamolio ga je za dopustenje da se hrvatske Skolske sestre smjeste u
navedenoj vili, u Via Filippo Corridoni, kako bi mogle preuzeti upravu nad kon-
viktom; da dopusti formiranje polujavnog oratorija s kustodijom za Sv. Sakrament
i euharistiju; te da sve¢enike dr. Dominika Mandiéa, isusovca Antonija Preserena,
i franjevce Uga Brena, profesora moralne teologije na Antonianumu, i Dionizija
Lasica, doktora teologije, odobri za ispovjednike redovnicama i studenticama.’’
Potvrdan odgovor stigao je 9. studenoga.’> O tesko¢ama sa zimskom odje¢om i o
prvim nesuglasicama izmedu mlade i starije generacije koji zajedno Zive u konviktu
govori pismo od 17. sije¢nja 1946.% Iz razumljivih je razloga nabava i kontrola
nad kupljenom odje¢om prepustena prefekti: ona bi najprije “vidirala” potrebe za
kaputima za pojedine studentice, a o pla¢anju je brinuo ekonom Josip Troyer. Tako
je dan ranije za Olgu Wagner i Vjeru Tasovac isplatio svakoj po 1.900 lira za $ivanje
kaputa. Pazljiv ekonom zamijetio je da obje ve¢ imaju dobre kapute (Wagner ima
“koznati podstavljen sa krznom”, a Tasovac “dobar kaput”. “Ove imadu osim toga
i jumper.”) Naravno, zabrinuo se i o tome kako ¢injenica da neke ve¢ imaju dobre
kapute djeluje na one studentice koje ih uopée nemaju (poput Bakranin i Hunjet).
Ekonom se pozalio i na “ponasanje” studentica Zigrovi¢ i Cepak:

Branka Zigrovi¢ dobila je jedan kaput od onih $to ih je doniela g. Hajnrih

a ovih dana obukla je svoj fini krzeni kaput a da onaj prvi nije nikome po-

klonila. Posjeduje osim toga jo$ jedan od stofa. Navedena polazi na tehniku

zajedno sa Cepakovom dolazi najkasnije izmedju 8.30-8.45 na vecer. Cepak

na pr. ne polazi na satove crtanja jer nema crtaéeg pribora, dok Zigrovitka

i ta predavanja polazi navodno radi poznavanja tal. jezika jer da profesor na

tim predavanjima govori talijanski. Zigrovi¢ je destruktivan elemenat. Da je

tome tako spomenuti ¢u da je ona sa Cvek na badnju vecer, koja se je obukla

u musko odijelo plesala crnacki ples sa potpunim i izradjenim kretnjama

trbusnog plesa, kome sigurno nema mjesta na Svetu no¢ i u zavodu Sv.

Franje. Osim toga jedina ona u blagovaoni kritizira hranu. Cvek osim toga

pusi na cibuk i kad nema duhana pozajmljuje ga u g. Prce.” Jucer na veder u

11.15 sati pocela je Sivati na $ivacoj masini Cvek i radila je dok se nije moja

51  Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 69.

52 Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 71.

53 Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 129-131.

54  Mandiceva ostavstina, sv. 4, m. 1, pisma 1949., f. 41. Prema Mandiéevoj izjavi Spasoje Prce,
sin pok. Stjepana iz Opli¢i¢a kod Stolca, stigao je u Rim 11. srpnja 1945. te je do 24. listopada
smjesten pri Kolegiju sv. Jerolima kada je premjesten na posjed u Grottaferrati.
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supruga ustala iz kreveta i zabranila joj $ivanje po noéi. Usprkos toga ostala
je i nadalje u blagovaoni potpuno rasvijetljenoj do 2 sata u jutro. Jutros su
se neke pitomice tuzile, da nisu mogle spavati jer su se vrata spavace sobe
cijelu no¢ otvarala i zatvarala. Kada se moja zena danas u jutro ustala nasla
je u hodnicima sva svijetla gorjeti, koja su valjda gorila svu no¢. Cvek je ona,
koja leZi u krevetu do 12 sati i pusi cigarete dok si po no¢i $iva i uredjuje
svoje odijelo. Na 29. 12. 1945. skandirale su sve pitomice “pekmeza”. To
je obijest ali i drskost. Pekmeza dobile nisu. Na 30. 12. 1945. pitomice su
bu¢no raspravljale u blagovaoni do 11 sati nodi i ako je vrijeme spavanja
odredjeno u 10 sati. O proslavi stare godine ne mogu kazati drugo nego, da
je od 11.30 do 1 sat u jutro bila divlja dreka i vriska od koje se nije moglo
spavati! Bilo mi je veliko zadovoljstvo kada ste Vi Mnogopostovani na Novu
Godinu pred pitomicama osudili takav nacin proslave kao ostatak od divljih
plemena. S izvjesne se strane pravilo raspolozenje, koje je preuzelo mah i
kod pitomica, da one ne mogu raditi u kuhinji jer da su one dosle u Rim
na studije. Sada je ta agitacija prestala jer su valjda upoznale Vase stanoviste
ili su se opametile. Danas je upitala Mirjana Lepe$®® moju suprugu u savez
s time, da bolesnice dobivaju ¢aj u mjesto juhe -, “zar je ¢aj ljekovit kada se
daje bolesnicama”. To je rekla na ironi¢an nadin pred pitomicama. Ja sam
je u svojoj sobi pred mojom suprugom opomenuo na §to se je mojoj Zeni
ispricala. To sam samo spomenuo kao dokaz preuzetnosti, srednjoskolske
obijesti i nepostivanja starijih. Rietke, koje ne vole predpostavljenih, starijih
niti kakve stege ni reda, sada triumfiraju jer, da im je navodno uspjelo iz
zavoda ukloniti ¢. s. Prefektu. Danas sam dozvolio g. lije¢nicima, jer njihov
radiator nije u redu, da se po danu sklone u sobu ¢. majke. Dr. Dukic¢ je po-
zvao moju suprugu, da vidi kako ta soba izgleda. U toj sobi je glasovir gdje
pitomice vjezbaju. Na podu su bili ¢ikovi i smece a na jastuku gdje se sjedi
zabodena je bila igla na koju se je spomenuti lije¢nik ubo. Ovo su samo neki
znacajniji momenti iz Zivota u naSem zavodu pa da si ¢ovjek o njemu stvori
povr$an sud. Ne smije se kritizirati kao n.pr. ¢isto¢a zahoda, ostavljanje in-
ventara u ba$di, Stednja sa strujom, razbijanje inventara, zatvaranje vratiju
i prozora i. t. d. sve to izaziva meni nerazumljivu reakciju, kod pitomica,
koja moguce ima i svoju pozadinu. Uvijek sam sve to odbijao na predzivot
u logoru. Posto ali vidim, da se 1-2 pitomice ne samo nijesu popravile nego
postaju sve prepotentnije, smatram svojom duznosti da Vas Mnogopostova-

55

Studentica prava Mirjana Lepes$ zbog opetovanih je prekr$aja disciplinskih propisa, nepostivanja
odluka casne sestre prefekte te neosnovanih prituzaba na rad osoblja Konvikta sv. Franje u
Grottaferrati prva iz njega izba¢ena. Dana 24. lipnja uputio joj je Mandi¢ pismo kojim joj sa
zaljenjem i teska srca nalaZe da u roku od tri dana napusti Konvikt. Njena mlada sestra Ljiljana u
njemu moZe ostati sve dok on bude postojao uz uvjet da uskladi svoje ponasanje s disciplinskim
propisima. Do kraja ljetnoga ispitnoga roka (10. srpnja) moZe se nastaniti u Zavodu hrvatskih
milosrdnica u rimskom predgradu Centocelle i za to ¢ée joj se razdoblje podmiriti troskovi u
iznosu od 5.000 lira. Ako Zeli povesti i sestru, za zajednicke troskove do tog roka odobrava im
ukupno 10.000 lira (Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 169).
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ni o tome obavijestim. To ¢inim i radi toga, $to se nastojanje moje i moje
supruge ne samo ne shvaca nego se poslije svake nase odredbe stvaraju neke
urote, pa kako smo samo Vama odgovorni za na$ rad to Vam gornje javljam.
Ponasanje nekih pitomica upucuje nas i na to, da one za svoja djela imadu
nepoznatu moralnu pomo¢ i ¢vrsto zaledje sa prozirnom tendencijom.

Nezadovoljstvo ekonoma i njegove supruge ponasanjem studentica, ali i studentica
njihovim odnosom prema njima, $to se moze i$¢itati iz ovoga pisma, nastavilo se
tijekom sljede¢ih mjeseci pa se 10. ozujka 1946. ekonom Troyer ponovno pozalio
Mandi¢u.”® Ovaj put prenio je prituzbe pitomica 0 mnogim nepravilnostima u vo-
denju kuhinje, o potkradanju hrane na ra¢un ekonomove supruge te brojne druge
koje mu je toga dana poslije ru¢ka u lije¢nikovoj sobi priopéio gospodin Zarko
Vlaho. Ekonom Troyer je “najenergi¢nije zatrazio da se u ime ¢asti moje supruge,
mene i zavoda provede objektivna istraga i nama time dade prilika da odbranimo
od anonimnih napadaja na$u do sada neokaljanu ¢ast i postenje, koje sobom od
rodjenja nosimo i koje ni za koje pare nismo niti ¢éemo prodati”. Samo Sest dana
kasnije, pomalo razocaran takvim stanjem u konviktu, ali nakon mirna razmislja-
nja, Mandi¢ je odlu¢io “da ne bi nikako bilo u interesu mira i sloge u Konviktu,
da se prave formalne istrage o nabacenim prituzbama”. Potvrduje svoje povjerenje
u postenje gospode i gospodina Troyera te takoder naglasava da “duznost prefekte

ima trajno vrsiti gda Vlaho kada je odsutna prefekta s. Amalija”.”

Pocetkom veljace Mandi¢ je pismom obavijestio precasnog oca komisara Davida
Zrna u Chicagu o osnivanju konvikta u Grottaferrati. Moli ga da ne “objeloda-
njuje imena onih, koji su primili potporu iz Amerike. Za mnoge tamo ne znaju ni
da su Zivi, pa bi to i njih i njihove kod kuée moglo dovesti u pogibao. Za sada ne
mojte u javnosti pisati niSta ni o naSem Konviktu studentica. S dozvolom Pre¢. O.
Generala ja sam organizirao Konvikt sv. Franje u Grottaferrata i tu sam pozvao iz
logora Fermo 25 studentica univerze. Sve su upisane i redovito pohadaju univerzu
u Rimu. Osim toga ima dvoje gimnazijalka, upravitelj i njegova zena kao kuharica,
vrtlari i dvije CC. Sestre kao natstojnice Konvikta. U svemu 32 osobe, i to sve
izbjeglice. Za njihovo izdrzavanje potrebno je mjese¢no oko 800 $. Sve su dosle u
Rim gole i bose, pa sam potrosio za samo odijelo i obuéu za svaku osobu po 8.000
L. I opet su gole. Nuzno bi trebalo, da posaljete prve pakete za njih. Naravno, gor-
njim putem na moje ime. Osobito im manjka unutarnje odijelo. To tezi najmanje
i $aljite u prvim paketima.”*®

Nekoliko tjedana kasnije ocu Davidu u Chicago poslao je fotografiju konvikta u
Grottaferrati snimljenu na Bozi¢ 1945. godine s dopustenjem da ju objavi u Gla-

56  Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 144-145.
57  Mandideva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 146.
58 Mandideva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946, f. 59., pismo od 8. veljace 1946.
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sniku ili u Hrvatskom listu. Ponovno se potuzio na velike troskove izdrzavanja ne
samo konvikta nego i drugih hrvatskih izbjeglica naglasivsi pritom ponovno da, uz
odobrenje precasnog oca generala reda, o svemu brine i iz svojih posebnih zarada,
da je iz tog fonda samo za hranu i odje¢u potrosio vise od milijun lira te se nada
da ¢e tako mo¢i izdrzavati konvikt sve dok bude u Rimu, ali bi mu dobro dosla i
potpora od barem 300 dolara mjese¢no iz Amerike.”

Manje uspjesni bili su Mandicevi pokusaji da za pomo¢ izbjeglim studentima iz
Hrvatske zainteresira i druge rimske kongregacije. Tako mu je 15. veljace stiglo
pismo Antona Orate, odgovorne osobe iz Kongregacije “Pro Ecclesia Orientali”,
kojim se odbija ¢ak i privremen smjestaj bilo kojoj vrsti izbjeglica tijekom skolske
godine: “questa S. Congregazione non pud accogliere come ospiti — sia pure tem-
poranei — nei Collegi Ecclesiastici Orientali di Roma profughi di qualsiasi specie
durante I'anno scolastico e percid sono dolente di non poter aderire alla richiesta
avanzata recentemente a favore di alcuni giovani studenti cattolici della Croazia”.®

Mandi¢ je 7. veljate 1946. monsinjoru dr. Augustinu Jureti¢u u Kolegiju sv. Ra-
faela u Fribourgu potvrdio da je nekoliko puta nastojao da on dode u Rim, ali
zbog neelasti¢nosti i nerazumijevanja ljudi nije nista postigao, a neuspjesni su bili i
pokusaji grofa Salisa. Pozalio mu se da mjese¢ni troskovi za izdrzavanja konvikta u
Grottaferrati prelaze 250.000 lira.®’ Dana 2. ozujka 1946. morao se Mandi¢ potu-
ziti profesoru Salihu Balji¢u o nekim glasinama koje su dosle do njega:

Gosp. Profesore, Potuzio mi se gosp. Z. Vlaho, da se Vas sin Braco pred sed-
micu dana, kada se radilo o premjestaju hrv. Studenata iz Zavoda sv. Jero-
nima u kuéu Tre¢oredaca sv. Franje, javno u studentskoj spavaonici prijetio
hrvatskom sveéenstvu u Rimu veleéi: “Cut ¢ée mene popovi!”, i u potvrdu
svoje prijetnje da je rekao, da je fra Dominik s hrvatskim drzavnim zlatom
kupio kuéu u Grottaferrata i da tamo namjesta svoje prijatelje kao gdu Vla-
ho i njezinu djecu. Veoma me ¢ude i bole takove prijetnje i izjave, napose
sto dolaze iz kruga Vase obitelji, koju sam ja uvijek smatrao prijateljskom.
Hrv. Svedenstvo u Rimu, i svjetovno i redovno, nema se bojati nicijih pri-
jetnja, i ne mora se stidjeti svoga rada za izbjegle Hrvate iz Domovine. Svaki
¢ovjek, koji je imalo posten i objektivan, i upucen u stvar, valja da prizna da
se hrvatsko sve¢enstvo u Rimu i preko svojih sila napreze i ¢ini sve mogude
da pomogne hrvatskim izbjeglicama u Italiji i da im olaksa teski izbjegli¢-
ki Zivot. Jedan od vidljivih dokaza za to jest upravo stvaranje i izdrZavanje
Konvikta hrv. akademskih studentica u Grottaferrata. Kuéa za taj konvike
nije kupljena hrvatskim ni drZavnim ni privatnim novcem nego sredstvima

59  Mandideva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 79., pismo od 26. veljace 1946.

60 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 1, pisma 1946, f. 416. Kongregacija “Pro Ecclesia Orientali”
(Prot. N. 204/42).

61  Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 58.
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franjevackoga Reda radom i naporima potpisanoga. Iz tih sredstava ne samo
da se Konvike izdrzi, nego ja pomazem hrvatske izbjeglice i drugdje, napose
one §to zivu u Rimu. Vi uostalom dobro znate, da ja nigda nijesam odobra-
vao rad ustasa u Hrvatskoj, i prema tome mene ustade nijesu mogle smatrati
svojim ¢ovjekom, kojemu bi oni povjerili hrv. drzavno zlato. Da se ne bi
navedena potvora, koju je prvi, ukoliko je meni poznato, bacio u javnost Vas
sin, dalje Sirila na Stetu ugleda franjevackoga Reda i sloge medu izbjeglim
Hrvatima, trazim da Vas sin opozove tu klevetu i pismeno meni i javno pred
onim licima, pred kojima je tu objedu protiv mene rekao.®

Mandi¢ev pokusaj da u organizaciju dostavljanja pomodi za hrvatske izbjeglice u
Italiji, a osobito za studentice u Grottaferrati, ukljudi i franjevce iz Amerike vrlo
je brzo pokazao rezultate. To se rasuduje prema pismu od 16. svibnja kojim je oca
Davida obavijestio da su 10. svibnja stigli paketi s odje¢om za studentice:

Sve je doslo uredu, samo je jedan paket fra Blazev bio malo raspao. Robu
sam razdijelio medu studentice nasega Konvikta u Grottaferrata i rimskoga
konvikta Luksemburskih Sestara sv. Franje, gdje ima hrvatskih sveucilistarka
11. Tebi, svim na$im Ocima, koji su saradivali i svim darovateljima stu-
dentice i ja najljepse zahvaljujemo. Neka vam svima Gospodin ovu ljubav
obilato naplati na ovom i drugom svijetu! Zelio bih da nastavite sa Siljanjem
malih paketa i dalje. Roba s velikim sanducima preko Vatikana putuje po
tri mjeseca, a nasa sirotinja jedva ¢eka koji komad odijela. Ve¢ godinu dana
traje izbjeglistvo, pa ljudi ogolili. Ima ih koji nijesu nista ponijeli ili spasli
nego ono $to su imali na sebi. Cipele, kapute i tezu robu $aljite sanducima,
ali lak$u robu $aljite malim paketima. Vidio sam Madari da $alju pakete
oblozene bijelim platnom. Tako je sigurnije i dolazi nepoderano.®

Razdoblje od kraja srpnja i gotovo cijeli kolovoz, kada u Rimu vladaju nepodnoglji-
ve vruéine i sparine (“jucer je u hladu bilo 39 °C!”), Mandi¢ je proveo izvan Rima.
Prvih je ¢etrnaest dana (od 29. srpnja) zajedno s ocem Karlom Bali¢em i monsi-
njorom Magjercem bio na lije¢enju u termama Montecantini, a zatim se preselio
u Grottaferratu odakle je 19. kolovoza obavijestio fra Davida Zrnu da kontrolira
radove na izgradnji gospodarskih zgrada i rekonstrukciju zgrada u franjevackom
ljetnikoveu sv. Ante®, porusenih tijekom bombardiranja. Takoder, sprema se na

62 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 142.

63  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 149.

64 Mandiceva ostavstina, sv. 4, m. 1, pisma 1949., f. 180: Za Bozi¢ 1949. godine obavijestio je
Ivu Heinricha u Buenos Airesu da je “u Sv. Anti u novogradnji uredio gostinjac za sv. godinu sa
300 kreveta. Valjalo je preurediti prostorije, nabaviti cijelo pokuéstvo. Kuhinju i sve drugo $to
je skop¢ano s jednim hotelom bolje klase. Intenzivno sam za to radio puna tri mjeseca i hvala
Bogu sada sam sve uredio i otvorio vrata za goste sv. godine. To je najbolje uredeni penzionat
u Rimu poslije hotela prve klase. Za preuredenje prostorija i nabavu pokuéstva i potro$io sam
oko 40 mil. Lira.”
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dvodnevni odlazak u Rim s namjerom da i tamo pregleda radove na novoj gene-
ralnoj kuriji i pribavi potreban materijal te da ¢e se odmah zatim vratiti u Grotta-
ferratu. Obavijestio ga je i o velikoj pometnji nastaloj u izbjeglickim redovima jer
su iz glavnih logora u Fermu i Bagnoli kod Napulja odveli oko 150 istaknutijih
Hrvata i zatvorili ih u posebnim logorima s najstrozim rezimom koji primjenjuju
na njemackim nacistima:

Medu njima je i prof. Susi¢, bivsi Veliki Zupan, i njegova kéerka, studentica

iz nasega Konvikta u Gr., koja se nalazila na praznicima kod oca u logoru

Fermo. Zatim E Jeli¢, brat Branov, kojemu je Va$ Eri¢ preko Tebe slao no-

vac. Bili su uhvaéeni i sva tri brata Barbari¢a iz Mostara, ali su oni putem

pobjegli i sada se privatno kriju. I fra Blazov se brati¢ krije, a tako i mnogi

drugi. Izdrzavanje ovih izvan logora trazi novih i velikih nov¢anih sredstava

od karitativne akcije hrvatske u Italiji.®

Studentice su ostale u Grottaferrati tijekom cijele akademske 1945./46. godine, a
zatim je i nova skupina usla u novu akademsku 1946./47. godinu pa je u logoru
u Fermu ostalo tek njih nekoliko. Da je tijekom prve godine Mandi¢ nastojao u
Grottaferratu dovesti $to viSe studentica kako bi ih spasio od teska i njima nepri-
mjerena zivota u logoru u Fermu, ukazuje pismo Ksenije Bakaréi¢-Buljevi¢ koja
mu se obratila 2. listopada s molbom da joj pomogne nakon $to je vise puta odbila
njegove pozive da dode u Grottaferratu. Prve je pozive odbila preko rektora Sveu-
¢ilista osjecajudi da ne smije ostaviti u izbjeglistvu zaruénika koji je samo radi nje
uzeo na leda tezak kriz emigracije, kojemu je postala zaru¢nica i s kojim je zeljela
sklopiti krs¢anski brak. No, sada je pred porodom pa odje¢a i obuéa postaju velik
problem. Saznajemo da joj je Mandi¢ povremeno slao pomo¢ (novac) za nabavku
najnuznije odjee, a sada treba nabaviti i opremu za novorodenée.® Istoga su mu se
dana (2. listopada 1946.) iz logora u Fermu obratile i “dvije hrvatske intelektualke
— profesorica Olga Osterman koja vodi $kolu u Fermu, i udovica velikog Zupana
Lanesi¢a, gospoda sposobna, sa svrSenom gimnazijskom maturom, umna, verzi-
rana u ekonomiji” koje, budu¢i da se priblizava zima, a u nastambama je studen
vlazna i nepodnogljiva, mole da im nade neko uposlenje u Grottaferrati kako bi
mogle Zivjeti od svoga rada, a na korist zajednici.’

U listopadu 1946. godine izbjeglickoj se krizi ne vidi kraja. Kroz glavnu kuriju
franjevackoga reda svakodnevno prolaze rijeke studenata, bjegunaca, prebjega iz
Austrije, potrebnika iz raznih logora. S dopustenjem generala reda Mandi¢ nastoji
nadi $to vise sredstava kako bi pomogao tim nesretnicima, ali su potrebe veée od
prihoda. I Bratovstina sv. Jeronima potpuno je ostala bez sredstava. Novac koji

65 Mandiceva ostavitina, sv. 3., m. 1, pisma 1946., ff. 422-424.
66 Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., ff. 317-318.
67 Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., ff. 319-321.
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imaju trose na privatno spasavanje ljudi kako ih ne bi izru¢ili Jugoslaviji. Mandi¢ je
u velikim poslovima i brigama jer se gradi nova kurija, obnavljaju porusene zgrade
u Grottaferrati, a puno je potroseno i za preuredenje samostana u Grottammaru
za novo franjevacko sjemeniste. Papinska im asistencija daje malenkosti, “hrvatski
drzavni novac kojim je upravljao gen. Peénikar, profu¢kana tako da je sada sva
dobrotvorna akcija za pomaganje izbjeglih Hrvata spala na nas”. Jedini spas vidi u
Komisarijatu u Americi.®

Zbog teskog stanja izbjeglica u Rimu i mogu¢nostima njihova preseljenja u Argen-
tinu Mandi¢ se na samu kraju 1946. godine obratio i ocima dr. Vladi Bilobrku i
Blazu Stefani¢u u Buenos Airesu.”’ Izvijestio ih je i o stanju u Grottaferrati:

U mom Konviktu u Grottaferrata ima 25 hrvatskih studentica univerze, a
u rimskom Konvikeu 10. I tima bi trebalo omoguditi prelaz u Argentinu.
One studiraju u Rimu: filozofiju, medicinu, farmaceutiku, visoku komerci-
jalnu struku. Ove godine, po mom savjetu, osim akademskih studija, svaka
pohada koji prakti¢ni tecaj, najvise ih krojacki tecaj. Neke ¢e imati ispite za
voditeljice samostalnih Zenskih salona, a neke i za uditeljice $ivanja i kroje-
nja. Mislim da bi najzgodnije bilo, da ove pozovu CC. Sestre Milosrdnice,
Kcéeri Bozje ljubavi i Skolske Sestre, koje se tamo nalaze, k sebi kao pitomice
i kandidatkinje. Stavite se s navedenim CC.SS. udodiri $to prije nam javite

povoljni uspjeh njihove odluke.

Do sije¢nja 1947. godine prilike u Italiji drasti¢no su se promijenile pa je 31. sije¢-
nja fra Dominik Mandi¢ obavijestio ekonoma Troyera da i skupina hrvatskih aka-
demskih studentica, poput svih drugih hrvatskih izbjeglica, mora napustiti Italiju.
Kao prvi korak u likvidaciji Konvikta sv. Franje dogovoreno je da ¢e casne sestre
Skolskih sestara, koje su vlasnice kuée i vrta, ve¢ u ponedjeljak 3. veljate preuzeti
upravu, obradivanje vrta i cijelo ku¢anstvo. U vili ¢e urediti novicijat za svoj po-
mladak u Italiji, a hrvatske ¢e studentice u njoj biti gosti dok budu u Grottaferrati.
Na zaklju¢nu primopredaju dodi ¢e ¢asna majka generalna starjesinica i Mandi¢ te
¢e time gospodin Troyer i supruga biti oslobodeni od vodenja konvikta kako bi se
mogli pripremiti za odlazak “preko mora i na operaciju Zelu¢anog ¢ira”.” Ekonom
Troyer je ve¢ sljede¢ih dana pregledao oba spremista u kojima su se nalazile zivez-
ne namirnice, sastavio precizan inventar i donio objasnjenja za svaki viSak, a ve¢
na kraju mjeseca sastavljen je precizan troskovnik koji je potpisala sestra Amalija
Zupanc.”!

68 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 344: Mandi¢evo pismo ocu Davidu Zrni od
18. listopada 1946.

69  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 1, f. 392-393, pismo od 30. prosinca 1946.

70  Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 210.

71  Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 212-213. 227.
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Dana 21. rujna 1947. u konviktu je odrzana oprostajna akademija kojom su se stu-
dentice oprostile od Mandica i generala franjevackog reda Pacifika M. Perantonija
(30. V. 1895. — 3. 1. 1982.) i zahvalile im za sve $to su tijekom proteklih mjeseci
uc¢inili za njih.”> Mandi¢ je 5. veljate 1948. u dugacku pismu zahvalio Ivi Hein-
richu u Buenos Airesu za sve $to je u¢inio za hrvatske izbjeglice, napose studentice
koje su tamo lijepo doc¢ekane i smjestene kod francuskih ¢asnih sestara. Preporuca
mu da s njima u dogovoru na temelju radne zadruge organiziraju laboratorij za
krojenje i pletenje na strojevima koje su sobom ponijele. Studentice bi u tom la-
boratoriju bile ¢lanice i sudionice, od zarade bi se mogle izdrzavati, a nekih 15-20
% moglo bi se odvojiti i za otplatu strojeva.”* Kao odgovor na Heinrichovo pismo
od 16. ozujka koje mu je urucio prijatelj Federico Heller, izrazava zaljenje Sto se
laboratorij za krojenje i $ivanje ne ¢e modi osnovati kako bi osigurao novac za izdr-
zavanje studentica. Cini se da zajednicu ne Zzele Virginija i Nada te “Wagner, koja
je jedna od najozbiljnijih i najrealnijih medu njima”. Medutim, zadovoljan je $to e
uz Heinrichovu pomo¢ na¢i primjereno zaposlenje prema njihovim naklonostima i
sposobnostima te da ¢e se tako mo¢i pristojno izdrzavati. Nadalje, Zelio bi i da “sve
nastave zajednicki Zivjeti u samostanu dok se pojedina¢no ne poudaju. Na taj bi se
nacin lakse ¢uvale i medusobno pomagale. Naravno, svaka valja da za se misli i od
zarade placa troskove izdrazavanja i stana.”’*

Nakon $to je 18 studentica napustilo konvike (Dragica Brzica, Katarina Cepak,
Ljerka Cvek, Ljubica Horvat, Mira Kasumovi¢, Slavica Povi¢, Virginija Pilipi¢,
Anka Rukavina, Jozefina i Ruzica Tomljenovi¢, Miljenka Tuskan, Slava Vidas, Bla-
7ena Vrtarié, Ivanka Zivko, Nada Tomljenovi¢-Kasumovié, Olga Wagner, Magda-
lena Hunjet i Olga Maksi¢)”, jer su izmedu 19. i 23. rujna dobile vize za odlazak u
Argentinu, u novicijat Skolskih sestara u Grottaferrati primljeni su izbjegli hrvatski
i slovenski gimnazijalci: Vida Milanovi¢, kéi pok. Ivana i Ljube Jerini¢ rodena 10.
travnja 1936. u Krusevu, i njezina sestra Boja, rodena 28. listopada 1938. u Kru-
Sevu; Marija Premerl, kéi Ludovika i Rozalije Lemal, rodena 19. sije¢nja 1934. u
Kukujevcima; Giovanna Tomi¢, rodena 24. travnja 1936.; Ruza Tomi¢, kéi pok.
Josipa i Ane Ostoji¢, rodena 13. travnja 1939. u Citluku; Vlasta Vidakovié, rodena
13. rujna 1936.; Eleonora Barisi¢, kéi Stjepana i Alojzije Kisele, rodena 14. kolovo-
za 1931. u Klju¢u; Ruza Dujlovi¢, kéi Josipa i Jelene Kovacevi¢, rodena 4. svibnja
1933. u Ivanjskoj; Katarina Padjen, kéi Josipa i Josipe Mataije, rodena 16. svibnja

72 Mandiceva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 247-248.

73 Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 280.

74  Mandiéeva ostavitina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 281, 282 (pismo upuéeno
hrvatskim studenticama iz Konvikta sv. Franje Grottaferrata, od 21. ozujka), f. 283: istoga dana
ovlas¢uje dr. Ivu Heinricha da proda strojeve kako bi otplatio njihovu nabavu i da eventualni
visak mozZe upotrijebiti na dobrobit studentica, ali u dogovoru s njim.

75 Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 271.
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1932. u Kninu; Josipa (Giuseppina) Perkovi¢, kéi Nikole i Josipe Pinter, rodena 7.
listopada 1933. u Zepéu; Agneza Raguz, k¢éi Ivana i pok. Lucije Boskovi¢, rodena
2. rujna 1932. u Krusevu; Ana Raguz, kéi pok. Vidoje i Bozice Bender, rodena 23.
prosinca 1936. u Krusevu; Cvija Raguz, kéi pok. Vidoje i Ilinke Corluke, rodena
24. listopada 1937. u Krusevu; Katarina Sari¢, kéi pok. Mihovila i Stanislave Vuli¢,
rodena 19. lipnja 1932. u Bosanskom Grahovu; Ana Abramovi¢, kéi pok. Milana
i Marije Brklja¢i¢, rodena 16. veljace 1939. u Brusanima, i njezina sestra Marija,
rodena 7. srpnja 1938.; Zora Marki¢, kéi pok. Ivna i Stane Knezovi¢, rodena 2.
travnja 1937. u Mostaru;”® Slavica Barisi¢, rodena 1. prosinca 1929.; Marija Pod-
nar, rodena 16. kolovoza 1923. (studentica). Primljene su i Milka Benci¢, rodena
23. rujna 1919., Antonija Boznik, rodena 7. svibnja 1924., te Kristina Jerala, ro-
dena 3. srpnja 1920., koje ¢e se usavrsavati u domacinstvu. Takoder, primljeno je
nastavno i pomo¢no osoblje: uciteljice Renata Senicar (rodena 22. sije¢nja 1898.)
i Fides Sperne (rodena 23. prosinca 1910.), profesorice Amalija Zupanc (rodena
20. listopada 1917.) i Josefina Desecar (rodena 12. ozujka 1920.) te Lucija Barisi¢
(rodena 8. lipnja 1905.) i Vladimir Govedi¢ (roden 18. svibnja 1914.).”

Grottammare: Collegio missionario Santa Maria dei Monti

Pokusavajuéi udomiti i spasiti Sto vise djece, hrvatski su franjevci u Rimu dodli na
zamisao da negdje u Italiji za njih otvore zavode, iseljenicka sjemenista - jedan za
djecake, drugi za djevojcice. U njima bi se skolovali, a nakon skolovanja odlucivali
i za crkvena zanimanja — sveéenike i ¢asne sestre. Prvi kolegij otvoren je u okviru
franjevackog samostana u Grottammaru, mjestu dvadesetak kilometara udaljenu
od Ferma, koji je po samostanu dobio ime “Collegio missionario S. Maria dei
Monti Grottammare”. Od franjevacke su provincije u regiji Marche besplatno do-
bili samostan sv. Marije u Brdima (dei Monti) pa je tijekom mjeseca rujna 1946.
godine Mandi¢ vise puta tamo odlazio kako bi kontrolirao radove na novom kole-
giju koji se preuredivao za novu gimnaziju. U njemu se 1949. godine nalazilo deset
redovnika.”® Tijekom prve godine planiralo se tamo $kolovati oko sedamdesetero
djece, pretezito iz Austrije te nekoliko iz Italije. Mandi¢ je 25. rujna napisao Davi-
du Zrni u Chicago: “Nabava inventara i odijela za djecu, te nuzne adapracije zgra-

76  Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, ff. 437, 513, 545. O
djevojcicama Ruzi i Ivki Tomi¢, ¢ija majka ima australsko drzavljanstvo i dopustenje boravka
War Relief Services, National Catholic Welfare Conference 20. prosinca 1950. obavijestilo je
Mandiéa, kao njihova tutora, da ¢e imati dopustenje ulaska u Australiju kako bi se pridruzile
majci, ali da se ne moze ocekivati da ée dobiti ameri¢ko drzavljanstvo (ff. 547-548).

77  Mandiéeva ostavstina, sv. 16, m. 2, Sestre franjevke Grottaferrata, f. 289.

78  Mandiceva ostavitina, sv. 4, m. 1, pisma 1949, ff. 58-59. Intorno ai problemi dell'immigrazione
francescana delle Provincie religiose di Jugoslavia. Promemoria. Roma 17 Aprile 1949.”
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de zapast ¢e oko 3 mil. Lira. Uzdam se u Boga i Majku BoZju da ¢e nas pomodi u
ovom svetom radu za odgoj sveéenika Bozjih. Ra¢unam i na Vasu bratsku pomo¢,
Kolegij ¢e biti za sve hrvatske provincije, a primit ¢emo djece prema broju mucde-
nika u svakoj provinciji.””’

Iz fra Vendelinova pisma iz Chicaga od 14. sije¢nja 1947. saznajemo da mu je
pisao i fra Vitomir da se nadaju kako ¢ée kroz koji tjedan primiti pedesetero djece
iz Austrije. Oni su iz Amerike “toj djeci u Ramsau poslali 27 paketa, koji su bili
na putu bas kada se je ta tragedija s njima dogodila i bila bi Steta da propanu. U
17 paketa poslali smo im 50 para cipela i malih potrebstina, a u 10 paketa hra-
nu. Osim toga spremili smo im 100 dolara novaca.”® Tek je 15. ozujka u 17.45
sati Mandi¢ mogao brzojaviti fra Davidu u Chicagu da je dan ranije iz Austrije u
Grottammare stiglo 56 kandidata te da ih preporuca milosrdu americkih Hrvata.®!
Nekoliko dana kasnije, 26. ozujka, fra Davidu je uputio nove i mnogo detaljnije
podatke o djeci iz Austrije:

Kako sam Ti brzojavio, djeca su iz Austrije stigla u Grottammare dne 14.
o.mj., i to: 45 djecaka i 11 djevojcica. To su djeca iz americke zone u Austriji.
Trebalo je nad¢ovjecnih sila i napora, dok smo mogli izbaviti tu grupicu ne-
duzne djecice. Pretstavnici Tit. uéinili su sve, da nam ometu prevoz djece u
Italiju. Za se su bili dobili pretstavnika ruskoga u Medusaveznickoj Komisiji
u Becu, prestavnike UNRA i Engleskoga crvenoga kriza, u kojim organiza-
cijama vladaju podmitljivi Zidovi, pa i mjesne austrijske vlasti. Na ruku su
nama i8li, s malim iznimkama, jedino pretstavnici americkih vojnih vlasti i
neki francuski ¢asnici. Trebalo je po deset puta zapocinjati stvar dovedenu do
konacnoga rjeSenja i bacenu na mrevu tacku. Za stvar smo bili zainteresirali
i Sv. Stolicu, i kard. Innizera, i pretstavnika be¢ke Nuncijature, i austrijski
Episkopat, ali nije stvar i$la. Svi ovi nijesu nam mogli pomo¢i da spasimo

79  Mandiéeva ostavstina, sv. 3, m. 1, pisma 1946., f. 303.

80 Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 15.

81 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 86. Iz Rima je 16. studenoga 1948. godine
Dominik Mandi¢ opunomoéenu ministru Austrije u Rimu (Ministro Plenipotenziario di
Austria) napisao da je u ozujku 1947. u Italiju stigla skupina od pedeset Sest hrvatske djece iz
koncentracijskih logora u Austriji. Dosli su sa svim potrebnim dopusnicama koje su izdali
Saveznici i austrijske vlasti kako bi u Italiji pohadali gimnaziju i pripremili se za sve¢enicko zvanje.
Medu njima sljede¢i djecaci nisu pokazali Zelju za uéenjem niti sposobnosti potrebne za sveéenicko
zvanje: 1. Ilija Buli¢, pok. Ivana, 2. Ivan Gavranovi¢, sin Markov, 3. Marijan Gavranovi¢, sin
Markov, 4. Vjekoslav Franjki¢, sin Ivanov, 5. Vladimir Kundl, sin Ivanov, 6. Vlado Markoti¢,
sin Stankov, 7. Ivica Mesi¢, pokojnog Josipa, 8. Gjuro Perse, pokojnog Matije, 9. Zeljko Tilj,
pokojnog Gaspara. Djecaci pod rednim brojem 1, 4-9, moraju biti vrateni svojim roditeljima
u sabirnim logorima u Austriji, a dva Gavranoviéa roditeljima u Miinchenu (Njemacka). Od
ministra je zatraZio da se dje¢acima koji se vracaju u Austriju izda nulla osta za ulazak u Austriju i
njihov boravak u saveznickim i IRO logorima u Austriji, a za dje¢ake Ivana i Marijana Gavranovica
slobodan prolaz za Njemacku (Mandi¢eva ostavstina, sv. 3, m. 3, pisma 1948., f. 253).
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samo jedno dijete iz SirotiSta Milosrdnih Sestara u Ramsau. Tu su svu djecu
uspjeli partizani odvuéi u Jugoslaviju na osnovu zakljucka ¢etvorice Ministara
vanjskih posala u Parizu. Spasio se samo jedan bijegom u francusku zonu.
Ali ni toga nijesmo mogli jo$ prevesti u Italiju. U spomenutom Sirotistu bilo
je lijepo odgojene djece sa sigurnim sveéenickim zvanjima, i ja ne ¢u modi
nigda prezaliti taj gubitak za sv. Crkvu i na§ Red. Sirote jadne, ne samo da ne
¢e modi ostvariti svoje redovnicko i sve¢enicko zvanje nego ¢e mnogi novim
nasilnim odgojem izgubiti i sv. vjeru! Kakva Steta i kakav grijeh! Za prijevoz
dosle djece najvise ima zasluga P. O. Metoda Kelava, prov. Presv. Otkupitelja,
koji je s velikim samoprijegorom i zamjernom ustrajno$¢u pet mjeseci obijao
sve pragove u Austriji po najveéem snijegu i ovogodi$njem iznimnom ledu.
To mu se ne smije nigda zaboraviti. Naravno, i mi smo odavle pismeno i
intervencijama ¢inili sve, $to je bilo mogude. I novaca sam mu stavljao na
raspolaganje, koliko je trebao. Sigurno i Vase su intervencije kod americkih
vlasti bile korisne i uspjesne... Djevojcice sam doveo u Grottaferrata i tu ¢u
im urediti odgojilidte kao pripravnicama za hrvatske provincije Skolskih se-
stara sv. Franje. Sada ¢ée ih biti 10, a s vremenom, ako Bog da, i viSe. Djeca iz
Grottammare su presitna: 33 ih je jo$ u osnovnoj skoli, a samo 11 za gimna-
ziju. Jedan ima od 5 godina! Po porijetlu su: 16 Hercegovaca, 5 Bosnjaka, 3
Dalmatinca, 7 Li¢ana, 10 Hrvac¢ana, 1 Vojvodina, 2 rodena u Belgiji, jedan ne
zna ime kotara. 27 je siro¢adi: 26 bez oca, 1 bez majke. U prvi utorak, dne 1
travnja, idem li¢no u Grottammare, da obadem djecu i da s njima provedem
Uskrs. Tada ¢u licno sve potanje vidjeti i $to bude nuzno odrediti.®?

Prvi vidljiv rezultat njegova posjeta kolegiju u Grottammaru jest i ¢injenica da je
fra Vitomiru Musi 15. travnja dao 495 tisuca lira, a zatim 23. travnja, 18. svibnja i
19. lipnja po 500.000 lira za $to je dobio potpisane priznanice.®

Nove je vijesti o aktivnostima u kolegiju u Grottammaru fra Davidu u Chicago fra

Mandi¢ poslao 20. lipnja:

...od 4-8 o. mj. bio u Grottammare da posjetim dragu djecu i da podijelim
Prvu sv. Pricest $estorici najmanjih. Uodi Tjelova diocezanski Biskup podijelio
je sv. Krizmu 16 djece, a na Tjelovo Sestorica su primili Prvu sv. Pricest. Bio je
obred lijep i ditljiv. Djeca su dobro i vanredno su se oporavili poslije dolaska iz
Austrije. Sa skolom ide tesko, jer nijesu redovito svrsavali $kolu ni u Hrvatskoj
ni po logorima u Austriji. Ima ih prestarih za razrede, u koje su mogli biti svr-
stani prema sadagnjem znanju. Gledat ¢emo da te manjkavosti nadopunimo.®

Tijekom mjeseca srpnja u Grottammaru su vladale velike vru¢ine. Tesko je bilo
izvoditi nastavu pa je otac Raspudi¢ zatrazio dopustenje da na neko vrijeme pre-
kinu $kolsku godinu, koju bi mogli nastaviti ¢im za mjesec ili dva vruéine produ.

82  Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., . 97.
83  Mandideva ostavitina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., ff. 101, 102, 103, 104.
84 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 402.
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“Iza toga bi se moglo dati jedno 15 dana praznika, pa onda, ako se ostane ovdje,
poceti sliede¢u skolsku godinu.”® Samo tjedan dana kasnije, 10. srpnja, fra Kvirin
je javio o svojoj bolesti (“Zuéica’), te da su bolesni gvardijan (“koji je jo$ uvijek
slabo i lezi u krevetu”) i nekoliko djece. Obavijestio je Mandi¢a i o dolasku Jakova
Tomisica koji je 7. srpnja preuzeo sluzbu primarijusa u sjemenistu. Djeca misle da
je vrlo strog i boje ga se, no, prema njegovu misljenju, sasvim je dobro “da je bas on
dosada bio primarius, da djeca nisu osjetila odmah nagli prijelaz iz toplog roditelj-
skog zagrljaja u hladnu strogost”. Nadalje, predlaze da se u Grottammare posalje
neki bosanski fratar koji vise ne moze ostati kod kapucina u Kaiserjigerstr. 6 u
Innsbrucku kako bi sljedeée godine predavao fiziku i kemiju, i jos koji predmet, jer
da ¢e on ve¢ sljedece skolske godine samo iz matematike imati dovoljan broj sati.®
Fra Vitomir je 14. srpnja pisao da poslije Mandiceva boravka u Grottammaru nije
kupovao ni drva ni ugljena, a za kupnju psenice (a upravo je sada najbolje vrijeme
za to) trebat ¢e jo§ novaca. “Otac Osvald je spreman predavati vjeronauk, pjevanje
i crtanje u Kolegiju, u tome je dosta spreman i ozbiljan i mislim da bi dobro dosao
ako nema kakve zapreke i bojazni. Neophodno je potrebna $iva¢a masina za ves.
Takove stvari svijet jako nerado pozamljuje...”

Dana 20. kolovoza Mandi¢u se obratio fra Andelko Grgi¢ s molbom da mu posalje
sukna i mjere za “novi” habit jer je svoj posudio 0. Oswaldu. Moli nadalje da se
nabave dva ciklostila za umnozavanje skripata profesorima i djeci, osobito za note
i pjevanje, a dojavljuje i da ¢e dan kasnije poceti sa skolskom obukom.® Nekoliko
dana kasnije, 5. rujna, fra Trpimir obavje$tava o problemima s kupnjom psenice
te moli Mandi¢a da razmotri provincijalovu odluku o premjestanju o. Bruna iz
Grottammara u sjemeniste u Fabriano, $to je velika Steta za kolegij. Obavjestava
ga i o dosta ki$nu razdoblju od kojeg “na Zalost nije puno ostalo u cisterni”, ali je
padalo nad sakristijom pa se boje opasnosti da koga plafon ne poklopi ako bi se
dogodilo da krov sakristije prokisne.*

Zabrinuti zbog velike vjerojatnosti da u Italiji zavlada komunizam koji bi u opa-
snost mogao staviti i sam opstanak kolegija u Grottammaru, a nakon $to su te-
meljito pretresli polozaj kolegija, fratri Gracijan Raspudi¢, Andelko Grgi¢, Kvirin
Vasilj, Jakov Tomisi¢, Trpimir Musa, Osvald Toth i Ivo Sivri¢ 23. rujna upuéuju
pismo fra Dominiku Mandi¢u:

85 Mandideva ostavitina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 169. pismo od 4. srpnja 1947. godine.
Doista, iz pisma fra Gracijana Raspudic¢a od 12. listopada, doznajemo da je nastava pocela 20.
kolovoza, a zavssit ¢e 31. listopada. Uslijedit ¢e praznici do 20. studenoga kada ¢e poceti nova
$kolska godina, koja ¢e biti “barem se tako nadamo mnogo normalnija i podpunija” (f. 294).

86 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., . 179.

87 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 191.

88 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 244.

89 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 260.
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Bila bi neizreciva $teta, da dodje u pitanje obstanak te $kole. Mi smo uvje-
reni, da je Vasa $kola u opaznosti. Nakon ratificiranja ugovora s Italijom na
domaku je povlacenje angloamerickih trupa iz te zemlje. Vrhovi americkih
vojnih snaga, koji su u mogu¢nosti zahvale¢i njihovoj prvorazredno orga-
niziranoj spionazi, u stanju sagledati stvari u Italiji, izjavljuju, da ¢e Italija
podle¢i komunizmu. Sigurno ste ¢itali izjavu g. generala Clarcka i bivseg
americkog ambasadora u Francuzkoj g. Bullita. Oni s bolim izjavljuju, da ¢e
komunizam sigurno zavladati Italijom. S tim se slaZe i talijanski desnicarski
tisak; to je intimno uvjerenje skoro svih Italijana. Ve¢ danas komunizam
pipa bilo i mjeri snage, da bi bio siguran u svoj dan, koji je veoma blizu.
Sto bi s nama ucinila komunisti¢ka vlast u Italiji, oslonjena na Moskvu,
povezana idejno i materijalno s Beogradom, to je oditost, koja je postala jos
oditijom iza napadaja srbskokomunisti¢kog tiska na Vas osobno i na skolu
u Grottammare. To nisu moguce nikakve iluzije. Dat ¢e nas svi Talijani, svi
bez iznimke, a posebno komunisti, za vagon drveta. Vi ste, Mnogoposto-
vani, viSe nego svjestni odgovornosti, koju ste preuzeli prema djeci, prema
nama, a posebno prema majkama ovih maliSana (ve¢ina ih naime nema
otaca). Slobodni smo Vas obaviestiti, da su Vasi djaci u opaznosti, da su
nastavnici i osoblje kolegija stavljani pred gubljenje glava. To je nase duboko
uvjerenje, koje se oslanja na ¢&injenice. Zelimo Vam to reéi i moramo Vam
to redi. Velimo Vam to danas, jer je jos uvijek ali kako dugo mogucée; barem
smo mi svi duboko uvjereni, da je Vama i to jedino Vama moguce spasiti
sve. Zato Vas molimo, da cieli kolegij s ukupnim osobljem prebacite u Por-
tugal ili koju drugu zemlju, gdje je buduénost dovoljno sigurna. Drzimo, da
biste mogli ovlastiti Otca B. Mari¢a, da nam tamo nadje kuc¢u. To bi on bio
u stanju uciniti. Nemojte misliti, Mnogopostovani, da mi olako shvacamo
stvari, da ne vidimo potezkode, koje trazi taj korak. Znamo, da taj podhvat
trazi ogromne i prevelike troskove, ali smo uvjereni, da biste Vi to mogli udi-
niti. Drugom se ne bismo usudili to ni predloZiti, ali Vama smijemo, jer zna-
mo za Vase sposobnosti i mogucénosti. Troskovi ée biti preveliki, ali jo§ uviek
premaleni, ako se ima u vidu sigurno likvidiranje kolegija, ostane li u Italiji.
Jedino u zadnjem slucaju troskovi bi bili preveliki, jer bi bili uzaludni...”

Vlastoru¢no pismo oca Vitomira od 12. listopada puno je zabrinjavaju¢ih vijesti o
zdravstvenim problemima osoblja u kolegiju. PiSe da je on osobno tri puta bio na
rendgenskom pregledu kod lije¢nika u obliznjem San Benedetto del Tronto zbog
upale pluda i kasnijeg zakrecenja i apsorpcije te da, doduse, vise nema temperaturu,
ali se znoji i da je smr$avio osam kilograma. Nadalje, pise da je Kozul operirao slije-
po crijevo te da se oporavio i pohada nastavu. Sre¢om, donosi i poneku dobru vijest,
poput one da je krov na samostanu i na crkvi popravljen, a stavljen je i novi strop
nad sakristijom, koja je promocila tijekom nedavnoga kiSnoga razdoblja. Sada se
popravlja vanjski potporni zid pod krovom sakristije jer se gotovo poceo rusiti zbog

90 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 275.
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kiSe i orkanskoga vjetra. Sestre bi htjele da se nad sakristijom napravi soba za Siva-
nje, a bila bi nuzna i jedna soba za ostavu na prvome katu jer je postojeca premalena
i vlazna. Stoga su neke kupljene stvari privremeno smjestili u sobu gdje su spavale
studentice, ali tamo ne ¢e mo¢i duze ostati jer dolaze nove studentice kojima ¢e soba
trebati. Kupili su 21 kvintal psenice i ¢etiri kvintala kukuruza. Naruceno je jos 15
kvintala po 15.000 lira i 10 kvintala kukuruza po 8.000 lira $to bi moglo dostajati
sve do lipnja sljedeée godine bude li se trosilo po 31 dkg kruha dnevno. Namjerava
jos kupiti jesenskog i ljetnog krumpira, i cetiri male svinje koje bi hranili ostatcima
hrane. Isto tako narucio je i tri “kace” za konzerviranje maslina i kupusa. Platio je
majstore, gradevinski materijal, ugljen, lijekove, jabuke te popravak zuba.”’ Dana
19. listopada stigao je fra Justinijan Zovi¢ koji ¢e poucavati talijanski. Lijepo je i
veselo primljen.”” Svoju veliku zabrinutost zbog stanja hrvatskih izbjeglica u Europi,
a osobito u Italiji jer su 15. listopada engleske vojne vlasti napustile Italiju, a prije
toga sve su izbjeglicke logore predale medunarodnoj organizaciji IRO*, Mandi¢ je
21. listopada podijelio s fra Davidom kojemu pise pismo u Chicago:

IRO je koji mjesec dana prije toga provodila potanko ispitivanje i razvrstava-

nje hrv. izbjeglica. Taj su posao vodili ameri¢ki i jugoslavenski Zidovi, medu

njima neki ameri¢ki Zidov Todorovi¢. I kako se moglo ocekivati, preko 850

osoba proglasili su ‘sivima, t.j. takovima za koje se IRO neée brinudi. Ti su

morali po¢i do 14. 0.mj. u Njemacku ili napustiti logore. Oko 350 ih je za

nevolju poslo u Njemacku, a drugi se razbjezali koje kuda po Iraliji, najvise

navrvjeli u Rim, gdje s njima velike muke muc¢imo. Osim Tvojih 1.000 $ s

druge strane dosada nista. Jedino su nam javili iz B. Airesa da ¢e nam poslati

za njih brod do konca slijede¢ega mjeseca.”

Nakon $to je 1. studenoga zavrsila skolska godina, ravnatelj dr. fra Gracijan Raspudi¢
podnosi izvjesée fra Dominiku Mandi¢u o rezultatima ucenika na kraju tromjese¢ja:

Ob¢enito govoredi djaci su u ovom trimestru pokazali u nauci dosta dobar
uspjeh. Ulozili su dosta truda. Mnogo se je na tom insistiralo. Posebno je
otac mestar u tom nastojao zajedno s drugim nastavnicima i s gospodinom

91 Mandiceva ostavitina, sv. 3, m. 2, pisma 1947, ff. 295-297.

92  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 303.

93 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 3, pisma 1948, f. 294. Otac Trpimir Musa pisao je 28. prosinca
1948. IRO-voj delegaciji za Italiju sa sjedistem u Rimu kako Centar IRO u Grottammaru nije do
tog trenutka primio nikakvu odje¢u za djecu koja u njemu Zive, a hitno su im potrebne vunene
majice i kaputi jer je zima jaka. Jednako tako ni za BoZi¢ nisu primili pakete za ovu djecu. Za
obje su se stvari obratili predstavnistvu IRO u Bologni, ali oni su odgovorili da nemaju naloge
za dostavu trazenoga, stoga je zatrazio da im pakete s kaputima i vunenim majicama dostave
direktno iz Rima do 6. sije¢nja. Pismo istoga sadrzaja napisao je fra Dominik Mandi¢ monsinjoru
Andrewu Landiju, direktoru ureda Talijanske misije War Relief Services - N.C.W.C. u Rimu, Via
Lucullo 6, dodaju¢i da nisu primili ni novac za izdrzavanje djece za mjesec prosinac (f. 295).

94  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 428.
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Rai¢em, koji je pokazao konjsku strplivost i veliku volju. Od dvadeset i tri
gimnazijska djaka ocjenjena su dvadeset i dva, a djak Kozul nije jo§ ocije-
njen, jer nije dovoljno spreman. To ¢e se udiniti za vrieme popravnih izpita,
koje smo mi predvidjeli, ako Vi ne budete druggije odredili za 22. studenog.
Na 23. studenog bio bi zaziv Duha Svetoga, a 24. istog mjeseca poceli bismo
novu $kolsku godinu 1947-48. Djaci su pokazali sliedeée uspjehe: $est ih je
proslo s izvrstnim uspjehomy; i to trojica iz prvog, jedan iz drugog i dvojica iz
treéeg razreda. Pet ih je proslo s vrlo dobrim uspjehoms; i to: trojica iz drugog
razreda i dvojica iz prvoga. Pet ih je pro$lo s dobrim uspjehom: i to: jedan
iz drugoga, a ¢etiri iz prvog razreda. Tri su prosla s dovoljnim uspjehom: svi
iz prvog razreda. Tri su propala i to Salaj Kre$imir iz drugog, Beg Zlatko iz
drugog i Markoti¢ Vlado iz prvog razreda. Prva su dvojica pala iz jednog
predmeta (latinski oba) s pravom na popravni izpit, a Markoti¢ je pao iz tri
predmeta i odbijen je na godinu dana. O vladanju djaka, obavijestit ¢e Vas
otac mestar. Kako Vam je i poznato napustili su nas otac Ivo Sivri¢ i otac
Osvald Toth,” na njihovo je mjesto dosao otac Ivan Brkan. Do godine, t..
do dvadeset dana bit ée Cetiri razreda. Nezgodno je podjeliti predmete, a
osim toga ima dosta i sati. Istina tu je i otac Justinian Zovi¢, s puno volje,
ali s malo zdravlja. Vi ste se nadali dolazku drugih otaca, ali ih dosada nema.
Najgore je kod toga, da uobée nema stru¢nih nastavnika izuzevsi trojicu.
Mislim ipak, da ¢e se dati napraviti neki razpored. NajteZe je s prostorijama.
Sada bismo morali imati ¢etiri ucionice, a Vi znate kako je s prostorom.
Jednako bi sada trebalo kupiti izvjestan broj knjiga, teka i drugog skolskog
materijala. Izgleda, da gvardian ne stoji najbolje s novcima, pa kad mu bu-
dete slali, onda, Mnogo po$tovani, nemojte ni na to zaboraviti.”®

Pozitivno je i izvje$¢e Jakova Tomisi¢a o vladanju daka:

Daci su u velikoj vedini zaista dobri i pobozni. Na disciplinu su se takogjer
dobili su vladanje dva, kao i oni koji su pravili gjacke i djetinjske pogreske.
Takovih ima svega pet. Trojica su dobili iz vladanja tri jer su iz lakomisle-
nosti, ali uistinu nepravedno, bunili se protiv hrane. To su Gavranovi¢ Iko,
Sa$a Desicar i Miodrag Markovi¢. Gjaci svoje poboznosti i zajednicke i pri-
vatne, obavljaju uredno i redovito. Naudili su liturgijski recitirati sv. Misu,
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Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947, f. 320. Otac Andelko Grgi¢ je 10. studenoga
zamolio Mandica da za kolegij iz knjizare sv. Antuna posalje “barem jo$ jedan primjerak
‘Cantuale seraficum’ jer nema iz ¢ega pratiti na koru organista. Osim toga nuZno je potreban
jedan primjerak Antifonala i Graduala. Djeca vrlo lijepo i lako uce koral pa bi bila $teta da
ih se ve¢ za rana na to ne privikne. Ve¢ znadu lijepo pjevati Completorium. P. Oswald je
medjutim odnio jedini svoj primjerak te se u tom pogledu ne moze niSta nastaviti.” Sudeéi
prema sadrzZaju pisma fra Trpimira od 12. oZujka 1948., nakon odlaska oca Oswalda proteklih
je mjeseci kolegij napustio i kroja¢ Filipovi¢ (njemu je ukupno isplatio 72.000 lira), sljedeée
subote odlazi gospoda Burisi¢, a “kako se govori mogla bi lako otidi i s. Ignacija” (Mandic¢eva

ostavtina, sv. 17, m. 1, f. 50).
Mandiéeva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 317.
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te veliki broj latinskih i hrvatskih crkvenih pjesama jednoglasno i viSeglasno.
Na koncu $kolske godine imali su jednu kratku predstavu, deklamiranja i
viSeglasno pjevanje hrvatskih narodnih pjesama te izlozbu risanja.””

Fra Vitomir ponovno 12. prosinca obavje$tava o zdravstvenu stanju nekih profe-
sora i u¢enika: da otac Predrag ima nogu u gipsu i da se stanje ne popravlja jer je
reumatic¢an, a hladna mu je i soba pa moli da mu se nabavi elektri¢na peéica za
zagrijavanje sobe; sestra Anka moli dopustenje za bolnicu jer je uvijek netko bole-
stan i s visokom temperaturom, a zive u hladnim sobama; Mladen ima bronhitis s
pocetkom upale pluda (temp. do 40 °), a Markoti¢ mora operirati slijepo crijevo.”

Nakon duljeg pracenja rada s dje¢acima na koncu 1948. godine, Mandi¢ je, svje-
stan da je za njih uéinio sve, i on osobno i ostali ¢lanovi kolegija, donio vrlo ozbilj-
nu odluku da neke dake udalji i vrati ih njihovim roditeljima jer nemaju pravoga
zvanja za redovnicki i sveenicki poziv, a ne postoji ni nada da bi se mogli odgojiti
za dobre sveéenike. Rije¢ je o sljede¢im djecacima: 1. Andrija BlaZeti¢, 2. Ilija
Buli¢, 3. Iko Gavranovi¢, 4. Vjekoslav Franki¢, 5. Vlado Markoti¢, 6. Miodrag
Markovi¢, 7. Gjuro Perse, 8. Kreso Salaj. Oni ¢e 3. ili 4. sije¢nja biti odstranjeni iz
kolegija i privremeno premjesteni u franjevacki samostan u Rietiju (uz prethodni
dogovor s gvardijanom samostana), gdje ¢e, dok se ne provede odluka o predaji
roditeljima, biti izdrzavani uz potporu IRO-a. O njima ¢e privremeno skrbiti fra
Ivo Brkan kojemu ¢e se pokoravati i drzati red kao i u kolegiju. Oni koji ne budu
disciplinirani, bit ¢e odstranjeni iz samostana i poslani u neki drugi logor IRO-a u
Italiji.”” Fra Mandi¢ je prisiljen da najkasnije do 13. rujna 1949. iz kolegija udalji
i novu skupinu od jedanaest djecaka jer su tesko prekrsili disciplinu: Zlatka Bega,
Josipa Blazevica, Vlatka Blazevi¢a, Milana Dosena, Marijana Gavranoviéa, Jurja
Kamenara, Ivicu Perkoviéa, Pavla Pirdi¢a, Hrabroslava Simunoviéa, Zeljka Tila i
Juru Vrbana. Oni ¢ée u logoru u Fermu dobiti putnu ispravu, Zeljeznic¢ku kartu do
odredi$ta — do IRO-va izbjeglickoga logora u Salernu ili u rimskome predgradu
Cinecitta. U logoru u Fermu jedino ¢e se modi zadrzati djecak Juraj Kamenar, ali
samo zato da tijekom druge polovice mjeseca polozi ispite u gimnaziji.'®

97  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 318.

98 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 2, pisma 1947., f. 347.

99  Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 3, pisma 1948., f. 297: pismo od 30. prosinca.

100 Mandiceva ostavstina, sv. 3, m. 3, pisma 1948., f. 225. U logoru u Salernu 6. veljace 1950. nalazila
se skupina daka iz Grottammara. Medu njima Jurica Kamenar, redovit dak klasi¢ne gimnaziju
u Salernu. Djetak “Simunovi¢ ée postati ove sedmice hospitant iste gimnazije, drugi ¢e skoro u
prakti¢ne tecaje kao mehani¢no Soferske. Za Juricu sam potrosio skoro 10000 lira, trebalo bi jo$ 6
hiljada samo za knjige. Trebalo bi im kupiti koulje, jer su veoma slabo obuceni, isto je sa cipelama.
Djaci su puno vrijedni, poslusni i lijepo odgojeni i valja im pomo¢i. Ja Vas puno molim, da nam
$aljete nesto novaca, jer ja nemam nista vise, a od nikoje strane ne primamo pomo¢i. .LR.O barem
u Juznoj Italiji ne stara se dovoljno za omladinu...” Mandiceva ostavstina, sv. 4, m. 2, pisma
1950., f. 15 (pismo kapelana logora u Salernu, koje vlastoru¢no potpisuju i djecaci).

751



Dr. fra Dominik Mandic (zbornik radova)

Unato¢ svim nevoljama i nesuglasicama koje su od sama osnivanja 1946. godine
pratile rad kolegija u Grottammaru, on se uspio odrzati do 1950. godine kada je
odluceno da ¢e se preseliti u Sjedinjene Americke Drzave. Budud¢i da bi IRO-ov
ured krajem lipnja 1950. trebao prestati s radom, djeca bi izgubila svaku zastitu.
Kako je preostalo vrlo malo vremena, Mandi¢ je o tome 18. sije¢nja 1950. pisao
ocu Vendelinu Vasilju, komisaru hrvatskih franjevaca u Chicagu:

Pitanje preselenja kandidata Reda iz Grottammare u USA zauzimlje nove
forme. Ovih dana dr7ao sam dvije duge konferencije o tom pitanju s
Mgrom Landi, pretstavnikom N.C.W.C. u Rimu, te s pretstavnicima Cath.
Immigrant and Society Cath. Committee for Refugees i IRO. Sporazumili
smo se da ¢e siroc¢ad bez oca i majke (Juri¢ Josip, I1I r., Mari¢ Damjan IV r.,
i Mesi¢ Ivica II r. — Od kandidatica Skolskih Sestara: Raguz Janja, uéenica I
r. preparandije) i¢i u USA. Sva ostala djeca smatraju se “non accompagnati”
/unaccompanied children and youths/ koji po zakonu mogu uniéi u USA.
Definitivnu rije¢ ima o tome re¢i USCommittee for European children /
director Miss. Ingeborg Olsen/, 215 Fourth Ave., N. York City, te Cath.
Committee for Refugees NCWC/ director Monsignor Emil K. Komora/,
249 Weat 14th Street, N. York City II, N.Y. Njima je ovih dana pisala u
tom pogledu miss Theodora Allen, pretstavnica US Committee for Care
European Children, koja se nalazi u Miinchenu u Njemackoj. Potrebno je
da netko hitno intervenira kod Mgra Komora i kod Miss Ingeborg Olsen u
New York-u, da dadnu povoljan odgovor na prijedlog Miss Allen-a, doti¢no
da odobre da se sva djeca u priloZzenome popisu, muska i Zenska, priznaju
kao unaccompanied children and youths, kojima zakon dozvoljava ulaz u
USA kao izbjeglicama. Da ne bi bilo kasno, piSem u istom smislu i PO.
Zvonki Manduri¢u da on u Tvoje ime hitno intervenira kod Mgra Emila K.
Komara i kod Miss I. Olsen... Za musku djecu kao svecenic¢ke kandidate
valjat ¢e da Ti uime Komisarijata dadnes zakonito jamstvo /“assurance/, a
za Jenske kao kandidatice za CC. Sestre Povincijalka Skolskih Sestara u Le-
mont-u. U tom smislu ve¢ je pisala C. Majka Sestri Provincijalki. Ali da se
ne bi gubilo dragocjeno vrijeme, jer je ve¢ zadniji ¢as, posto IRO zakljucuje
svoj rad u junu o.g., neka zasada dadne zakonito assurance USCommittee
for European children, doti¢no Cath. Comittee for Refugees NCWC /Mgr.
Komar/, a vi kasnije uredite i prenesite djecu na nae organizacije. Prvo troje
djece moglo bi tamo sti¢i u martu ili aprilu 0.g., a druga grupa u aprilu ili
maju. Ve se po¢ni brinuti za njihovo mjestenje i skolovanje...!"!

Uskrsne blagdane 1950. godine Mandi¢ je proveo u Grottammaru kako bi malo
odmorio i obisao kolegij. Odatle je 6. travnja obavijestio Ivu Heinricha u Buenos
Airesu o zelji da svu djecu iz kolegija prebaci u Ameriku, ali nailazi na stotine za-
konskih poteskocéa: “Morat ¢u djecu i dalje skolati u Italiji. U Villa S. Francesco u

101 Mandiéeva ostavstina, sv. 4, m. 2, pisma 1950., f. 7.
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Grottaferrata imam 17 djevojcica, koje se pripravljaju za Casne Sestre. Tri su u Pre-

parandiji, tri u gimnaziji su svrsile tecaj za stru¢nu $kolu, a devet ih svr$uje osnovnu

skolu i sljede¢u godinu sve ¢e u gimnaziju. Ove su dosle pred nekoliko dana iz

logora u Austriji. Kako IRO svrsuje sa svojim radom koncem juna o.g. to ¢u sada
g ) ) ) ) g

imati velike troskove za izdrazavanje djece u Grottammare i Grottaferrata.”'*

Dana 2. svibnja potuzio se ocu Vasilju da su svi pokusaji preseljenja kolegija iz
Grottammara u SAD potpuno bezuspjesni. U Rimu je u¢inio sve $to je mogao kod
msgr. Landija i IRO da se djeca prebace, ali obje institucije — i IRO i US Com-
mittee for European Childern - smatraju da djecu treba smjestiti u privatne obitelji
do njihova 18. rodendana kada ¢e se mo¢i odluciti za svecenicko zvanje. Stoga je
tijekom uskrsnih blagdana s profesorima u Grottammaru odluéio da ¢e djecu koja
nisu pokazivala sklonosti za sveéenicko zvanje, ili su slabo uila, predati IRO-u da
ih posalje roditeljima. Zadrzali su samo 15 daka od kojih je jedan ve¢ u novicijatu.
Kolegij ¢e zatvoriti na kraju $kolske godine, a odabranu ¢e djecu smjestiti u kolegij
ankonitanske provincije u Sassoferrato, gdje ¢e ih izdrzavati do novicijata, a zatim
¢e licej i teologiju nastaviti u istoj provinciji ili u Rimu. Kada svrse studije, mogu
podi ili u domovinu, u Ameriku ili u misije. Od profesora ¢e u Italiji ostati Dioni-
zije Lasi¢ kako bi skrbio o dacima, a pripravljat ée se za profesora na Antonianumu.
O. Tugomir je ve¢ dosao u Rim kako bi pomogao o. Cori¢u u vodenju tiskare i
tiskanju brevijara. Kada brevijar bude tiskan pocetkom 1951. godine, oca Cori¢a
poslat ¢e u Chicago, a Tugomir ¢e postati upraviteljem franjevacke tiskare. Svi ¢e
drugi nastavnici iz Grottammara po¢i u Ameriku. Posao slanja osiguravaju¢ih pisa-
ma i prikupljanja potrebnih dokumenata potrajat ¢e dva do tri mjeseca pa bi prvi
od njih mogli po¢i na put krajem srpnja. Na kraju toplo preporuca neke od profe-
sora: “Kvirina Vasilja ¢u poslati samo ako mu osigura$ profesorsko mjesto u kojoj
franjevackoj Teologiji ili Filozofiji. On je veoma nadaren mladi¢ i bio bi grijeh
udalediti ga aktivnim radom od knjiga i pisanja. Dobro bi bilo i Zorana Ostojic¢a
negdje u Teologiji ili gimnaziji namjestiti.”'®

Da cijeli postupak preseljenja djece iz kolegija u Grottaferrati i Grottammaru u Sje-
dinjenje Americke Drzave nije bio nimalo lak, da su Mandi¢ i fra Vendelin Vasilj
nailazili na stotine problema, nerazumijevanje najrazlicitijih ustanova i sluzbenika
u Italiji i Americi, govori i pismo oca Vasilja upu¢eno Mandi¢u 15. ozujka 1951.:

Upravo pred polazak na misije u New York primio sam Vase pismo. Zurim
se da Vam odgovorim. Glede djece mi smo postupili podpuno onako kako
ste trazili. Svako dijete napose dobilo je svoj insurence i nasli smo po jednu
obitelj koja ih toboZe dobavlja ovamo. Nigdje nije spomenuto da su sjeme-
ni$tarci. Po redovnoj proceduri katolicka karitas i$la je do tih obitelji koje

102 Mandiéeva ostavstina, sv. 4, m. 2, pisma 1950., f. 53.
103 Mandiéeva ostavstina, sv. 4, m. 2, pisma 1950., f. 75.

753



Dr. fra Dominik Mandic (zbornik radova)

su dale osiguranje za djecu i ispitivali ih imadu li sve potrebno da pristojno
prime tu djecu. Neke su se obitelji prepale i mislile da djeca dolaza na njihov
teret i da ¢e stalno kod njih ostati. Zato sam bio cijeli dan na telefonu uvje-
ravajudi ih da je to samo formalnost. Mozda je netko od njih spomenuo tim
¢lanovima od karitasa da ¢e to biti sjemenistarci inace smo mi to krili. Jedi-
no direktor karitasa za ovu biskupiju znao je za to, ali on je dufom za to da
djeca ¢im prije dodju i dao nam je upute kako da to najprije svrsimo. Kada
su djegje assurence dosle u New York Mgr Komora je sigurno poznao o
¢emu se radi. Ja sam Vam i prije pisao da je taj ¢ovjek pod svaku cijenu pro-
tiv dolaska nase djece. Zasto ja ne znam. On ne samo da bi nam pomogao
izbjedi nekim zakonskim drZavnim propisima nego on sam stvara poteskoce
a pokriva se toboZe drzavnim propisima. To neka Vam je jasno. Ako djeca
uspiju dodi ovamo svakako mi javite bar mjesec dana prije. Govorio sam sa
Provincijalkom Sestara Franjevaka za tu zensku djecu. Oni su se neckali pa
sam ih ja pitao da mi jasno odgovore, da znam na ¢emu smo, da se pobrine-
mo za djecu ako ih ne ée. Nedavno mi je pismeno odgovorila i $aljem Vam
to pismo. Ona ne prima 7ensku djecu. Sto bi ja s njima sada, da su djeca ve¢

na putu? Molim Vas rijeite taj problem prije polaska djece na put.!*

I kona¢no, upravo na dan kada je francuski generalni definitor Augustin Joseph
Antoine Sépinski (26. VII. 1900. - 31. XII. 1978.) izabran za novoga generala
franjevackog reda, a sam Mandi¢ imenovan generalnim vizitatorom Komisarijata
u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, fra Dominik je 12. svibnja 1951. iz Porci-
junkule obavijestio komisara Vendelina Vasilja u Chicagu da je msgr. Komora iz
IRO-a dao svoj pristanak i odobrio primanje djece iz kolegija u Grottammaru kod
onih obitelji iz Chicaga koje su predlozili franjevci. No, nema popisa obitelji i djece
koja su im dodijeljena u IRO-vu uredu u Bagnoliju, a nema ga niti msgr. Landi u
Rimu. Stoga ga moli da preko oca Stevea Rai¢a u New Yorku nastoji do¢i do po-
pisa i da ga sluzbeno posalje uredu msgr. Landija. Naime, sve je jako hitno jer se u
mjesecu lipnju zakljucuje izdavanje viza za useljenje u Sjedinjene Americke Drzave
po specijalnom zakonu o useljenju izbjeglica pa bi, ako sve bude u redu, djeca
Mato Abramovi¢, Berislav Dujlovi¢, Nikola Masla¢, Damjan Mari¢, Drago Musa,
Marko Kozina, Vinko Petrovi¢, Josip Raguz, Luka Raguz, Ante Toki¢, Marko Spi-
ranovi¢, Andrija Urban, Mile Vrban, Stojan Goluza, Aleksandar fra Emanuel De-
secar mogla dodi tijekom mjeseca srpnja. Medu njima ima onih koji su navrsili 18
godina (Aleksandar fra Emanuel Desecar, Marko Kozina, Mile Vrban, a moguce i
Drago Musa) pa ¢e putovati kao odrasli, $to znaci da trebaju i posebnu vrstu doku-
menata (assurance za odrasle izbjeglice i obicajni radni ugovor) koje mogu zatraziti
od dijecezanskog delegata.'”

104 Mandiceva ostavstina, sv. 4, m. 3, pisma 1951., f. 65.
105 Mandiéeva ostavstina, sv. 4. m. 3, pisma 1951, f. 234.
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Svi problemi, naravno, ni time nisu rijeSeni. Komisar Vendelin Vasilj ponovno je
3. kolovoza 1951. pisao fra Dominiku u Rim:

Ono ¢ega sam se ve¢ odavno bojao, danas se je dogodilo. Uz mnogo ljubavi,
truda i napora mi smo nasli mjesto za djecu u nasem franjevackom sjeme-
niStu i ocekivali ih svaki ¢as da dodju. Danas smo doznali na Katolickom
Caritasu u Chicagu, da Msgr Komora nikako ne dozvoljava, da se djeca
smjeste u sjemeniste, nego moraju i¢i kod privatnih obitelji. U ¢itavu aferu
umijesala se je i americka vlada i od toga oni ne ¢e odustati nikako. Mi smo
telefonski govorili s New Yorkom, ali badava oni ostaju pri svome. Uz naj-
bolju volju nama je nemogudce naéi hrvatske obitelji, koje bi mogle i htjele
primiti tu djecu pod uvjetima, koje drzava od njih trazi. Mi smo dali samo
formalno popis obitelji koje toboZze primaju djecu, a oni ih ne ée i ne mogu
primiti. Pred ameri¢kim vlastima to je i kaznjivo i mi se nalazimo pred ve-
likim neprilikama. Ja im mogu dati samo jednu alternativu, ili da predadu
nama posve djecu, da se mi za njih brinemo ili neka iz uzme Msgr Komora i
njegova organizacija i nek oni traze za njih mjesto. Molim Vas da mi se ¢im
prije javite u tom pogledu.'®

Premda je za generalnog vizitatora Komisarijata u Sjedinjenim Americkim Drza-
vama imenovan u svibnju, fra Dominik Mandi¢, generalni ekonom franjevackog
reda od 1939. godine, dugo je ¢ekao dopustenje americkih vlasti da bi krenuo na
put. U Napulju je 25. listopada 1951. usao na parobrod Saturnia, a u New York je
stigao 5. studenoga oko 9 sati ujutro. U luci su ga docekali fra Vendelin Vasilj, fra
Anzelmo Sliskovi¢, fra Silvije Grubisi¢ i fra Steve Raich.'”

106 Mandiéeva ostavstina, sv. 4, m. 3, f. 306.
107 B. PanpzIC, Zivotopz‘x Dr. Fra Dominika Mandiéa, OFM., Chicago, 1994., str. 120.
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